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I. Koézvetleniil a kutatokézponthoz tartozé kutatasi egység(ek) kutatasi eredményei a
témateriiletek megjelolésével
n/a

Il. Tudomanyszervezési eredmények, események

1. A kutatoéhely révid bemutatasa, fobb feladatai

A Nyelvtudomanyi Kutatokézpont (illetve az &t alkotd négy intézet: az Altalanos és Magyar Nyelvészeti
Intézet, a Lexikoldgiai Intézet, a Nyelvtechnoldgiai és Alkalmazott Nyelvészeti Intézet, valamint a
Torténeti Nyelvészeti és Uralisztikai Intézet) alapfeladata szerint a magyar, az urali, az altalanos és
alkalmazott nyelvészet, a torténeti nyelvészet, tovabba a lexikoldgia, a fonetika és a pragmatika
terlletén nemzetkdzi szinvonalu felfedezd kutatasokat végez, a pszicho- és neurolingvisztika tertletén
orvosi-népegészséglgyi relevanciaval is bird kisérletes kutatd és fejleszt§ munkat folytat. Hosszu
tava, kézcélu feladatként késziti A magyar nyelv nagyszétarat, gondoskodik az elkészild koétetek
megjelentetésérdl, az online valtozat folyamatos elérhet8ségérél és frissitésérdl, valamint a szotar
archiv anyaganak gondozasardél. Kutatjak a magyar nyelv valtozatait, egyes magyarorszagi kisebbségi
nyelveket és vizsgalat targyava teszik az eurdpai integracion bellli nyelvpolitikai kérdéseket.
Kiegészit6 feladatként nyelvi korpuszokat, adatbazisokat, nyelvi elemzé eljarasokat és alkalmazasokat
hoznak létre, valamint mindezekhez nyilvanos elérést biztositanak. Kézcélu feladatként mindemellett
k6zbnségszolgalatot Uzemeltetnek, szakértéi véleményeket készitenek, részben hatdsagi
megkeresésekre. Az ELTE BTK-NYTK Kihelyezett Elméleti Nyelvészeti Kézpont (korabbi nevén:
ELTE-MTA EIméleti Nyelvészeti Kihelyezett Tanszék) mikddtetése révén a kutatokézpont kézvetlendl
részt vesz a fels6oktatasban is, annak minden képzési szintjén.

2. A kutatohely kiemelt beruhdzasai 2021-ben

2.1. Neuralis NLP Infrastruktura (Nyelvtechnoldgiai és Alkalmazott Nyelvészeti Intézet)

Az infrastruktura az ELKH 2020. évi infrastrukturafejlesztési palyazatan kapott tamogatast, és 2021-
ben kerllt belizemelésre. Az elnyert tdmogatas 0sszege 121 685 eFt. Az infrastruktara 3 elembél all: 1
db mélytanulasos NLP kutatasokra tervezett nagy kapacitasu GPU klaszter 1; 1 db mélytanulasos
NLP kutatasokra tervezett nagy kapacitasi GPU klaszter 2; nagy kapacitdsu hattértar. Az
infrastruktdra vilagviszonylatban is élvonalbeli technoldgiat képvisel, Magyarorszagra ilyen kapacitasu
késziléket még nem szallitottak, Eurdpaban is parjat ritkitia a berendezés, amellyel lehetévé valik a
magyar nyelv digitalis felzarkéztatasa a nagy vildgnyelvekhez. Ezekkel a berendezésekkel a magyar
nyelvre is képesek leszink el8allitani a neuralis technoldgian alapulé olyan nyelvmodelleket,
amelyeket eddig a technoldgiai vilagcégek leginkabb csak angolra fejlesztettek ki.

2.2. Beszédakusztikai és elektrofiziolégiai labor (Altalanos és Magyar Nyelvészeti Intézet)

Hangtompitott siiketszoba beszédfelvételek és beszédészlelési kisérletek végzésére kilsé felvétel-
irdnyitassal, studidminéségl hangfelvevé eszkdzdkkel és a 2021-ben beszerzett EEG- berendezés.
Az Ujonnan |étesitett EEG-vizsgalodllomas uUjabb fontos fejlemény a tudomanyos eszkdztar



bévitésében, amely Ujabb kutatasi iranyok felé nyit kaput. A mondatfeldolgozassal kapcsolatos
kutatasok egyik célja a magyar mondatok informacidészerkezetével 6sszefiiggd munkamemoria- és
figyelmi folyamatok vizsgalata elektrofiziolégiai mérések alapjan. E kutatasi irany szervesen folytathato
a neurogén nyelvilkommunikaciés zavarok terén, melynek soran feltarhaté, hogy az agyi traumak
kovetkeztében fennalld nyelvi deficitek (un. afaziak) esetében tapasztalt mondatfeldolgozasi
nehézségekhez milyen modon jarul hozza a munkamemoéria és a figyelmi allokacié esetleges
serulése.

2.3. Lambda munkaallomas-halozat (Altalanos és Magyar Nyelvészeti Intézet)

Mélytanulasra, beszédfelismerési kutatasokra optimalizalt nagy szamitasi kapacitasi munkaallomas-
halézat. A meglévl és tervezett beszédadatbazisok hanganyaganak automatikus lejegyzése mellett
alkalmas a kuilénb6z6 gépi tanuld moédszerek szisztematikus kutatédsara és tanulmanyozasara. A
beszerzés 2021 aprilisaban tortént. A tanuléd algoritmusok fejlesztése és kutatasa a BME
Beszédfelismerés labor és a NYTK Fonetikai kutatdcsoport k6zés munkajaval torténik.

3. A kutatokézpont kozcélu feladatai
3.1. A magyar nyelv nagyszotara

A magyar nyelv nagyszétara a magyar nyelvtudomany eddigi legnagyobb szoétari vallalkozasa, amely
a magyar lexikografiai gyakorlatbdl még hianyzé, uj mifajt képvisel. Torténeti jellegli értelmezd
szotarként legfontosabb feladata a szavak jelentéstartalmanak kibontasa és e jelentések
viszonyrendszerének abrazolasa. Az adatbazisként késziild szoétar szazezer szécikkben mintegy 110
ezer cimszot dolgoz fel, az irodalmi és koznyelv szdékincse mellett béségesen valogatva az
archaikussa valt szavakbdl, a csoport és rétegnyelvek, a nyelvjarasok, a szleng stb. szokészletébdl is.
2006 ota 8 kotete jelent meg, a 8. kotet 2021 juniusaban latott napvilagot. 2017 6ta a Nagyszotar
elkészilt szécikkei online fellileten is elérhetdk. Ez az évszazados jelentéségl alkotas nem csupan a
nyelvészet, az irodalomtudomany és tarstudomanyaik kutatdéinak fontos segédeszkdze, hanem
jogaszok és tanarok, ujsagirdk, bdlcsészek és természettuddsok, kdnyvtarosok és kdnyvolvasok,
nyelvtanuldk vagy a kulturhistoria irant érdekl6dék egyarant haszonnal forgathatjak.

http://nagyszotar.nytud.hu/index.html

3.2. Nyelvi tanacsadé szolgalat

A nyelvi tanacsado szolgalat mikodtetése mintegy 70 éves multra tekint vissza, és fontos szerepe van
a nyelvi ismeretterjesztésben, a beszél6k nyelvi attitiidjének formalasaban. Lehetdséget teremt az
alapveté tudomanyos ismeretek atadasa mellett a nyelvi babonak és a nyelvi stigmatizacié negativ
hatdsanak csokkentésére. A nyelvi kdzdnségszolgalat a kutatokdzpont egyik legrégebbi, a
nagyk6zonség korében legismertebb és legnépszeriibb szolgaltatdsa. A kdzdnségszolgalat
munkatarsai e-mailben és telefonon fogadjak a nyelvhasznalattal, helyesirdssal kapcsolatos
kérdéseket, s valaszolnak rajuk. A felhalmozédott nyelvi tudasanyagot szabadon hozzéaférhetévé
teszik.

http://www.nytud.hu/oszt/nyelvmuvelo/index.html

3.3. Helyesirasi tanacsadé portal

A helyesirasi tanacsadas legkorszer(ibb, legszélesebb korben hasznalt eszkdze a helyesirasi
tanacsadd portal (https://helyesiras.mta.hu/), amely hétféle helyesirasi terileten (pl. kuiloniras-
egybeiras, szamok, datumok helyesirasa stb.) képes automatikus javaslatot adni. A felhasznalok
koérében kimagasldéan népszer(, ingyenesen elérhetd helyesirasi tanacsado portal évente mintegy 4-5
millié lekérdezést regisztral. A portél folyamatos fejlesztése, karbantartdsa tarsadalmi elvaras, ezért
kiemelten fontos célt szolgal.

http://helyesiras.mta.hu

3.4. Utdnév szakértdi munka és Uténévportal

A Nyelvtudomanyi Kutatékdzpont feladata, torvényi kotelezetisége a nem anyakdnyvezhetd nevek
kérelmérél, annak bejegyezhetéségérdél szakmai allasfoglalas készitése, az Utdnévbizotisag
allasfoglalasainak el6készitése, valamint a honlapon megtalalhaté névlista folyamatos bévitése. Az

anyakonyveztethetd uténevek iranti érdeklédés folyamatosan jelen levé tarsadalmi igény. A hiteles
tajékoztatas fontos eszkbze az a szabadon letdlthetd utdénévjegyzék, amely az 1997 6ta barki szaméra

2


http://nagyszotar.nytud.hu/index.html
http://www.nytud.hu/oszt/nyelvmuvelo/index.html
http://helyesiras.mta.hu/

anyakonyvi bejegyzésre alkalmasnak mindsitett utdbneveket tartalmazza. Tekintettel a névkérelmek
névekvd szamara, a lista havonta frissl.

http://www.nytud.hu/oszt/nyelvmuvelo/utonevek/index.html; http://corpus.nytud.hu/utonevkereso/

3.5. Tobbnyelviiségi és edukacios tudastar és jelnyelvi szotar

A Toébbnyelviségi és Edukaciés Nyelvészeti Kutatécsoport korpuszépitési munkalataival
parhuzamosan kutatja a magyar jelnyelvet és a jelnyelvhasznal6 siket k6zosség, valamint a romani-
magyar kétnyelvii cigany kozdsség helyzetét. Edukaciés nyelvészeti kutatasaik és fejlesztéseik
eredményeit a Tudastar tartalmazza. Az eredmények a hatranyos helyzetben [év6 kdzdsségek
oktatasanak tamogatasa, a nyelvi, szociokulturalis hatrany pontosabb azonositasa, a magyar nyelvi
iras, olvasas és szovegértés fejlesztése és identitasuk erdsitése révén novelik e csoportok iskolai és
munkapiaci sikerességét. A folyamatosan béviilé Magyar Jelnyelvi Nagyszotar jelenleg 8362 jelnyelvi
szocikket tartalmaz (a hozzajuk tartozé videdfajlokkal). Funkcidit és tartalmat tekintve kilonféle
felhasznaldi csoportokat szolgal ki, nemzetkdzi viszonylatban is innovativ, tébbnyelvi kereshetéséget
is biztositd, tudomanyos alapokra épulé szotar.

http://edulingua.net; http://szotar2.jelesely.hu

4. A kutatokézpont jeles eseményei
4.1. Tudomanyos rendezvények

XV. Alkalmazott Nyelvészeti Doktoranduszkonferencia, 2021. februar 5. Helyszin: NYTK és online.
http://www.nytud.hu/alknyelvdok21/index.html

15th International Conference on the Structure of Hungarian (ICSH-15), 2021. augusztus 25-26.
Helyszin: Pécsi Tudomanyegyetem BTK (tarsszervezd), Pécs, https://icsh15.netlify.app/

Nemzetkdzi akadémiai emlékiilés Sajnovics Janos — Demonstratio 250 cimmel, az MTA Urali
Nyelvészeti Munkabizottsag tarsszervezésében. 2021. oktdber 21. Helyszin: NYTK és online.
https://mta.hu/i-osztaly/demonstratio-250-111663

4.2. Egyéb rendezvények, események

2021. majus 25.. nemzetkdzi résztvevbkkel egész napos online megemlékezés Kiefer Ferenc
akadémikusrdl. http://www.nytud.hu/archiv/kiefer90.html

2021. julius 15.: A K+ K = 120. Papers dedicated to Laszl6 Kalman and Andras Kornai on the
occasion of their 60th birthday c. kétet bemutatéja a Nyelvtudomanyi Kutatokézpontban.

2021. november 9.: A magyar nyelv nagyszotara 8. (em-ez) kotetének sajtbbemutatdja a
kutatokdzpontban, a Magyar Tudomany Unnepe keretében. A szotar 1780 szdcikkben 1753 6nallo,
illetve 307 alcimszét dolgoz fel.

2021. december 16.: Az Altalanos Nyelvészeti Tanulményok XXXIII. kétetének (Tanulmanyok az
Atfogé magyar nyelvtan kutatésainak kérébdl) kdnyvbemutatdja a kutatékézpontban. A kétet online
elérhet6 a kiado MERSZ fellletén: https://mersz.hu/altalanos-nyelveszeti-tanulmanyok-xxxiii

4.3. Dijak, elismerések
A kutatokdzpont egy fiatal nyelvtechnolégus munkatarsa elnyerte az ELKH Barany Roébert-dijat, ,Az
igeko6ték produktiv kapcsolddasi mintai” cimid tanulméanyaért.

A kutatokdzpont altal alapitott dijakat (Herman Jozsef Fiatal Kutatéi Dij, Szépe Gydrgy Publikaciés Dij)
2021-ben négy kutatd kapta meg.

2021-ben a kutatokozpont két munkatarsat az Academia Europaea rendes tagjai k6zé, egy tovabbi
kollégat pedig a Brit Akadémia tagjava valasztottak.
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|. Az Altalanos és Magyar Nyelvészeti Intézet kutatasi eredményei a 2021. évre vonatkozéan

Témateriilet: 3. Emberi eréforras
EIméleti és kisérletes szintaxis kutatécsoport és Atfogé magyar nyelvtan kutatécsoport

A leiré és az elméleti nyelvészet terlletén két jelentés kotet szerkesztési munkalatai fejezédtek be (l.
1. kép). Az Amsterdam University Press gondozasaban megjelent a Syntax of Hungarian leiré
grammatikai kdnyvsorozat Postpositions and Postpositional Phrases cim{ koétete, mely a magyar
névutok, hatarozoragok, igekotdk és adverbiumok és az ezekre épllé kifejezések eddigi
legrészletesebb leirasat adja. Megjelent tovabba az Altaldnos Nyelvészeti Tanulméanyok XXXIII. kdtete
Tanulményok az Atfogé magqyar nyelvtan kutatasainak korébdl cimmel, mely tanulmanygytjtemény a
2012-ben indult Atfogé magyar nyelvtan cimii kutatasi projekt leird természeti munkaibdl kiindulé
elméleti és kisérletes kutatasok eredményeit tartalmazza.

Altaldnos
\velvészeti

Syntax of

Tanulminyok
XXXIIL

1. kép: Syntax of Hungarian: Postpositions and Postpositional Phrases; ANYT XXX

Egy kiadasra elfogadott tanulmany az applikativ vonzatok alapszerkezeti helyzete és a konstrukcio
altal mutatott esetmintazatok kozotti 6sszefliggéseket elemzi formalis szintaktikai keretben, tovabbi
megjelenésre mar elfogadott tanulmanyok pedig az igei kifejezés elhagyasat, az un. ezafe
konstrukciot, illetve a szintaxis és fonolégia hatartertletét vizsgaljak.

A kutatécsoport tobb jelentés kisérletes modszerekkel végzett kutatasokon alapuld publikaciét is
kozolt. Kisérletes mddszerekkel végzett kutatdson alapul egy tanulmany, amely a fékusz prozddiai
jeldlését vizsgalja a gruz nyelvben. A gruzban a fokusz-jel6lés a mondat prozédiai frazisszerkezetén
alapszik, s igy olyan nyelvtipusba tartozik, amelyben mindeddig nem vizsgéltdk a prozdodiai
fékuszjeldlésnek a szintaktikai szerkezettél fliggd szisztematikus tobbértelmiségének lehetéségeit (az
un. fékusz-projekcid jelenségét). A cikk akusztikai bizonyitékok alapjan kimutatja, hogy a prozédiai
tipolégiaban elfoglalt helye ellenére a griuzban is megtalalhato fékusz-projekciéo grammatikai rendszere
a dallamhangsuly-alapu fékuszjeldlést alkalmazd nyelvekben tapasztalt rendszerrel analég médon
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mikodik. A mondatfokuszt a jelentés oldalardl kozeliti meg egy olyan kisérlet, amely a fokusz altal
grammatikalizaltan képviselt kilonféle implicit jelentések megértését vizsgalta tipikus nyelvfejlédés,
és normal IQ-ju autizmus spektrum zavarral (ASD) él6, illetve szocialis pragmatikai kommunikacios
zavarral (SPCD) éI6 4-9 éves gyermekek csoportjaiban. A konkrét eredmények az Egészség téma
alatt szerepelnek.

Fonetikai kutatécsoport

Tarsalgaselemzési kutatdsokban a beszélévaltasok elemzése azt mutatta, hogy a valtasok
gyakorisaga nétt a beszélgetések folyaman; gyakrabban mentek végbe egyszerre beszéléssel; a
szunettel megvaldsulé valtdsok pedig révidebb idétartamuak voltak a tarsalgas vége felé. A
tarsalgasok jellemzdit befolyasolja a résztvevdk szama is: az egyszerre beszéléses valtdsok hosszabb
id6 alatt mentek végbe kétfés beszélgetésekben, mint a haromfésekben. Az 6nkéntelen vagy szocialis
nevetések a percepcié szamara elkilonitheték. Stresszorok hatasanak vizsgalata azt mutatta, hogy a
fizikai stressz kondicidban rdvidebbek voltak a beszédszakaszok, hosszabbak voltak a néma
szlnetek, ritkabbak a kitoltétt szlinetek és a megakadasok. Az érzelmi stressz kondiciéban volt a
legtdbb kitoltott sziinet és a legtdbb megakadas. A sziinetek elemzése tarsalgasokban azt mutatta,
hogy a szlinetek gyakorisaga az id6 elérehaladtaval csdkkent, a beszélgetések utolsé szakaszaiban
volt a leggyakoribb a k6zds hallgatas.

A longitudindlis kutatasok eredményei ramutattak, hogy az alapfrekvencia jellemz&en és beszélén
belil konzekvensen, azaz beszédstilustol fliggetlenll csdkken fiatal feln6tt nék beszédében 10 év
elteltével, mig a férfiaknal nem volt hasonld csoportszintl valtozas kimutathatd. A hangkéz-értékek
csokkenése jellemzé volt mind a nék, mind a férfiak esetében olvasott beszédben, mig a spontan /
félig spontan beszédben nagyobb egyéni variabilitas jelentkezett. Kimutattak, hogy az azonos felvételi
idépontban és a 10 év elteltével rogzitett beszédmintak esetében a beszéléazonositas eltérd
eredményre jut. Mig a biometrikus beszél6azonositas (Vocalizer) eredménye magas talalattal ismeri
fel, hogy az azonos id6ben rogzitett beszédmintak akar azonos, akar eltérd beszédstilus esetében
azonos beszél6tdl szarmaznak-e, addig a 10 év kildnbséggel rogzitett beszédmintak esetében a
tévesen eltérének feltételezett beszélére utaldé pontértékek majdnem minden beszélénél
megemelkednek (egyes beszéléknél akar 80%-ra is a 0—2%-rdl).

A beszéléspecifikus jellemzdk vizsgalatai megallapitottdk, hogy a toldalék nélkidli szavak
megvaldsulasa rovidebb, a toldalékosaké hosszabb. A tébb morfémabdl allé szavak lexikalis
hozzaférése tobb id6t vesz igénybe. A beszédben észlelt kellemesség benyomasanak vizsgalata azt
mutatta, hogy zenészek gyakrabban itélik meg kedvez6bben a beszédmintakat, mint nem zenészek,
mig a nemek kdz6tt nem volt szignifikans kilonbség.

A dajkanyelv fonetikai jellemzéinek kutatasa kimutatta, hogy a dajkanyelvre leheletesebb zdnge
jellemz8, mint a felnéttekhez szb6l6 beszédre, fuggetlenul a baba életkoratdl. A leheletes zénge a
boldog és nyugodt érzelmi allapotok kifejez8dése lehet. A gyerekek leheletesebb zdngével beszélnek,
mint a felndttek, igy a dajkanyelvi leheletes zdnge megjelenést a beszélgetépartner produkcidjahoz
val6 igazodas is motivalhatja. Az érzelemkifejezés dajkanyelvi jelenlétét percepciés eredmények is
alatamasztjak: az édesanyak beszédében erdsebb és pozitivabb toltetl érzelmeket észleltek. Az
édesanyak beszéde a babaval valé kommunikacid soran folyamatosan valtozik ebbe az iranyba.

A beszél6k kozotti variabilitas és a beszélén bellli variabilitas vizsgalatainak keretében bévitették a
Longitudinalis Korpusz felvételeinek szamat. A Beszélt nyelvi adatbazis (BEA) lejegyzési
rendszerének egységesitése utan megkezdddott az elsd alkorpusz kézreadasanak el6készitése, ami
2022 elejéen varhat6. Régi magyar filmhiradék hangsavjaibdl kezdtek adatbazist fejleszteni az 1931
szeptembere és 1932 decembere kozotti id6szakbol, 140 filmhirbdl, kdzel egy oranyi fonetikai
szempontbdl feldolgozhatd beszédanyaggal, beszédszakaszok szintjén annotalva, egy metaadatokat
tartalmazé tablazattal kiegészitve.

Fonolégia és morfolégia kutatécsoport

A maganhangzé-harménia témajaban végzett kutatdasokban kisérleteket végeztek és korpusz
vizsgalatokat folytattak a magyar eldélségi harménidban tapasztalhaté variaciéval kapcsolatban. Uj
eredmények jelentek meg a fonoldgiailag kondicionalt maganhangzé-harménia és a morfolégia
interakcidjaval kapcsolatban, melyek eddig még nem felismert dsszefliggéseket deritettek fel. Ehhez
kapcsolédéan a magyar maganhangzo-harmonia és a kolcsonzésfonoldgia eddig nem vizsgalt
talalkozasi pontjanak kisérletes vizsgalata is zajlott. Megvalosult az urali nyelvek maganhangzo-
harmoéniainak tipoldgiai osztalyozasa (internetes adatbazis készilt, ill. megjelenés el6tt allnak
tanulmanyok), tanulmany jelent meg az erza harmaéniardl, illetve konferencian adtak el és megjelenés
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alatt van egy tanulmany a finn harmoénia egy sajatos jelenségérdl. Befejezték a munkat két
tanulmanyon, melyek jelenleg megjelenés elétt allnak a The Oxford Handbook of Vowel Harmony
cimi kézikdnyvben.

Vizsgaltak a magyar paradigmatikus rendszer fonoldgiai jellemzéit, kilonds tekintettel a t6- és
toldalékosztalyok szerepére, az itt tapasztalhatdé graduadlis mintazatokra (I. 2. kép). Ezzel kapcsolatban
beadasra kerilt egy nagydoktori értekezés. Kutattak a fonotaktikai mintazatok gradualitasat és
univerzalis jellemzdit, tovabba részletesen feltartak a magyar kicsinyité, illetve gyakorité képzés és a
fonotaktika kapcsolatat.

Nemzetkdzi konferenciara készilt el6adas, illetve egy angol nyelvi tanulmany a nazalis + zar +
obstruens kapcsolatokrél az angolban és az affrikatak nazalis és oralis zarhangok utani gyengulésérdl;
tovabba egy az [s]+tmassalhangzd kapcsolatok CV fonoldgiai keretben valé vizsgalatabol készild
tanulmany atdolgozas alatt van.

A cigany nyelvvaltozatok kutatasaban fontos eredmény a ciganyon alapulé kevert nyelvek, a para-
romani valtozatok egyikének, a hungaro-romaninak a vizsgalata, mely valtozat létének valédi, mai
adatokkal torténé igazolasa és vizsgalata nagy jelentéséggel bir mind a cigany nyelvészet, mind a
nyelvi repertoarok kutatasa, mind a cigany nyelv identitasformalé szerepe szempontjabdl. Egy cigany
nyelvi, egyel6ére kezdeti szakaszban levé adatbazis épul; 18 darab romungré és 3 darab vend
nyelvvaltozatu hangfelvétel rogzitése és feldolgozasa tértént meg az ELAN rendszerben.
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Figure 3: Similarity and CVC/CC probability across stems in the model.

2. kép: Abra Racz — Rebrus — Térkenczy (2021: 19, Fig. 3) tanulmanyabdl

Kisérleti szemantika és pragmatika kutatécsoport

A figyelemnek a nyelvi feldolgozasban betoltott szerepével kapcsolatos eredményeket adtak kdzre,
melyek hasznosithatdk a logopédiai diagnosztikai, terapias és intervencios eljarasok kidolgozasaban.
A pragmatikai jelentések kikovetkeztetésében kimutathatd a kontextus feldolgozédsanak a szerepe mar
(neurotipikus) 6vodaskoru gyermekeknél is. A kontextus feldolgozasanak sikere azonban 6sszefligg a
munkamemoria hatékonysagaval, valamint a pragmatikai inferencia az irrelevans informacio sikeres
gatlasanak is fiiggvénye. A mondatfeldolgozas soran 18-36 hoénapos gyerekeknél kimutathaté az
éléség hatasa a tematikai szerepek mondatrészhez val6 rendelésében: ha egy tranzitiv ige egy él6 és
egy élettelen targyat denotalé fénévvel fordul el, a gyerekek az él6 targyat fogjak az agensnek, az
élettelen targyat pedig a paciensnek tekinteni akkor is, ha ez ellentmond a morfoldgiai informacioknak.
A hatéas klléndsen a legfiatalabb kohorszban érvényesdil.

Nyelvtan és pragmatika kutatécsoport

A kérd6 mondatok szamos tulajdonsagardl tartottak (részben meghivott) eléadasokat. Meghivott
el6éadasként prezentaltak a kérdé mondatokban az elfogultsag kédolasardl, illetve a tinédé kérdések
indirekt hasznalatanak kontrasztiv elemzésérdl. Eldadasokat tartottak az els6 olyan percepcios
kutatas eredményeirél, amely két eldontendd kérdé mondati alak pragmatikai megfeleléségét vizsgalta
harom féldrajzi régi6 beszélSivel, a nem-e-t tartalmazé kérdé6 mondatok ,elfogultsagi profiljarél”,
tovabba a kérd6 mondatok jeldlésérdl a német nyelv marzahni (Berlin) dialektusaban, valamint az
evidencialis-jeldl6 hasznalatat kutattdk udmurt kérdé mondatokban.
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Egy tanulmany jelent meg arrél, hogy miért olyan ritka a nyelvekben a promissziv mondatfajta.
Konferencia-el6adast tartottak a falan és az erdélyi dialektusra jellemzd ejsze partikulak
interpretacidjarol. Vizsgaltak az udmurt evidencialitast és kiilénb6z6 mondatfajtakat, valamint az
udmurt létigének a nem kijelenté mdédokban és modalis szerkezetekben megjelené alakjat.

A Magyar biintetGperes biroségi kihallgatasok komplex nyelvészeti elemzése c. doktori értekezés
2021-es sikeres védése utan készilt tanulmany foglalja 6ssze a legfontosabb eredményeket. Olyan
kérdésfeltevési stratégidkat és mintazatokat mutatnak be, amelyek a leginkdbb alkalmasak a
kihallgatottak  elfogulatlan, pontos és részletes kihallgatasahoz. Egy masik specialis
diskurzustipusként megkezdddott a magyar nyelvi vallasi diskurzusok vizsgalata, azon belll is a
kérdd mondatok kutatasa, melynek keretében adatbazis épitését kezdték meg.

Lexikoncikk jelent meg a Montague-Grammatikarol; a Year’s Work in English Studies c. kritikai
bibliografia (OUP) English Language cimi fejezetében az 2019-ben megjelent szemantikai témaju
publikaciokat ismertetették és értékelték; a Theoretical Linguistics c. folydirat két szaméat
szerkesztették.

Témateriilet: Egészség: neurobiolégia, pszicholégia

Kisérleti szemantika és pragmatika kutatécsoport

Egylttmikodtek a Szent Janos Koérhaz Neurolégiai Osztalyaval egy, a kisagysérilt személyek
elemzések szerint szignifikans kildnbségek mutathatok ki a Borderline személyiségzavarban érintett
és a kontroll szemelyek beszédjellemzdi kézott. A klinikai csoport beszeédtempdja lassabb, tobb
hezitalas jellemzi. Ep intellektusu, autizmusban érintett kisiskolas gyerekek pragmatikai képességei
er@sebb Osszefliggést mutatnak tudatelméleti készségekkel, mint a végrehajté funkciok fejlettségével.

Nyelvi folyamatok agyi reprezentacioi kutatécsoport

A sclerosis multiplex (SM) kutatdsa gépi tanulasi szemszdgbél is vizsgélja az SM nyelvi megjelenési
formait. Az eddigi elemzések eredményei azt mutatjak, hogy a vizsgalati protokoll feladatai egy
részének automatikus beszédelemzése képes jol elhatarolni az SM-mel él6 csoportot a kontroll
csoporttol. A fonetikai elemzések eddigi eredményei szerint a megakadasok gyakorisaga nem mutat
kilonbséget a két csoport kozott, és mindkét beszél6i csoportban hasonldé megakadastipusok
fordulnak el6. A kognitiv és nyelvi 6sszehasonlitas eddigi eredményei szerint az RRMS-betegek
beszédét jobban befolyasolja a fokozott kognitiv terhelés, mint a kontrollokét.

Az enyhe kognitiv zavar (EKZ) nyelvi jellemz6inek kutatdsa soran az S-GAP tesztet farmakoldgiai
hatasmérésre hasznaltuk fel. Tanulmany jelent meg az EKZ temporalis valtozéirdl. Kutatasi
egylUttmUikodés keretében vizsgaljdk a Parkinson-kérban megjelend kognitiv, nyelvi- és beszédbeli
valtozasokat. Az els§ évben feldolgoztak a nemzetkdzi szakirodalmat, kidolgoztak a vizsgalati
protokollt, és megkezdbdtek a vizsgalatok.
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Figure 1. Average values of articulation rate and speech rate markers (number of phonemes / second) of
the three speech tasks for the three speaker groups. Groups: MCI = mild cognitive impairment: mAD = mild

Alzheimer’s disease. Error bars indicate standard deviation. Columns indicate mean values for different groups.

3. kép: Vincze et al (2021: Fig 1) tanulmanyabdl
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A pragmatikai nyelvi zavarok (PKZ) vizsgalataban autizmussal (ASD) és pragmatikai kommunikaciés
zavarral (SPCD/PKZ) él6 gyermekeknél vizsgaltak implicit jelentéseket (k6z0s eredmény az Elméleti
és kisérletes szintaxis kutatdécsoporttal), és azt talaltak, hogy mind az ASD, mind az SPCD csoport
szignifikansabb alacsonyabb szinten teljesitett az implicit jelentések megértésében, mint a tipikus
fejlédési gyermekek. Az ASD-vel él16 gyermekeknél a tudatelméleti képesség szintje befolyasolta az
implicit jelentések megértésének sikerességét, mig a grammatikai képességek nem; ezzel szemben
SPCD gyermekeknél a grammatikai képességek befolyasoltak a megértést, mig a tudatelméleti
képesség nem. Tipikus fejlédésti gyermekeknél sem a tudatelméleti képesség szintje, sem a
grammatikai képesség fejlettsége nem mutatott 6sszefliggést a grammatikalizalt implicit jelentések
megértésével.

Kutatas indult a belsd (6nmagunkkal néman folytatott) beszéd szintaktikai és szemantikai jegyeinek
felderitésére; online felméréssorozat zajlott le. Folytatédott a magyar rekurziv szerkezetek
elsajatitdsanak vizsgalata, melyben a produkcié eredményei azt mutatjak, hogy a négytél nyolcéves

korig terjedd csoportban a rekurziv szerkezeteket el6bb sajatitiak el, mint az ugyanolyan
komplexitasu, de nem rekurziv szerkezeteket.

Nyelvfejlédés kutatocsoport

A korai nyelvfejlédés neurokognitiv és szocidlis korrelatumait vizsgaltak; zajlott az adatgydjtés, és
megindult az adatok feldolgozasa, melyekbdl tobb eléadas késziilt és el6késziletben vannak
publikaciok. A kétéves korban medfigyelt anyai szenzitivitasnak a kisgyermek nyelvfejlédésével vald
Osszefliggésére iranyuld kutatast végeztek, valamint anya—gyerek interakciokat vizsgaltak kihivast
jelent® helyzetben, illetve ezek dsszefiiggéseit a nyelvfejlédéssel. Kimutattak, hogy kétéves gyerekek
gesztushasznalata negativ 0Osszefliggésbe hozhatdé megkésett nyelvfejlédésiikkel. Korai
mondatmegértési heurisztikak (tematikus szerepazonositas) szemmozgas-kdvetéses vizsgalataban az
él6ség és a szorend relativ fontossaganak alakulasat vizsgaltak.

A Komplex Beszélt Anyanyelvi Képességteszt (KOBAK) fejlesztésével egy hazankban hianypotlo,
gyermekkorban alkalmazhatd, az anyanyelvi fejlédés kimeneteit objektiven mérni képes, igy tébbek
kézt a nyelvfejl6ddési zavarok, a diszlexia és az autizmus spektrumzavar diagnosztikajaban
hasznalhatd, atfogé diagnosztikai eljaras kialakitasa a cél. A teszt fejlesztése az ELKH-BME Lendulet
Nyelvelsajatitas kutatécsoporttal (vk: Lukacs Agnes) és az ELTE BGGYK Logopédiai szakcsoporttal
egylttmikodésben folyik.

Témateriilet: Egészség: 1.1 Covid19: a koronavirus-jarvanyhoz kapcsol6dé kutatasok
Nyelvfejlédés kutatécsoport

Kutatds indult a jarvanyhelyzeti korlatozasok hatasainak felmérésére a korai tarsas-kommunikativ
viselkedésben és szokincsfejlédésben. A kutatasban masfél éves kisgyermekek kdzds figyelem
képességét és szokincsfejl6dését vizsgéltdak a jarvanyhelyzettel dsszefiggésben. Az eredmények
szerint a jarvanyhelyzetet legaldbb fél éven keresztil megtapasztalt 18 hdénapos csecsemdket
kevesebb szemkontaktus-jellegli k6zds figyelem kezdeményezés jellemezte, mig szokincsfejlédésik
tipikusnak tekinthetd. A csaladon bellli interakcidk a normativ Uton tarthattak a korai nyelvfejl6dést és
gesztushasznalatot, ugyanakkor a kulvilaggal folytatott érintkezések szamanak jelentés csokkenése
allhat annak hatterében, hogy a gyermekek egy ismeretlen felnéttel folytatott interakcioban ritkabban
néztek a partnerre kdzos figyelmi helyzet kialakitasa céljabdl. A jarvanyidészakban a tipikusan fejl6dé
gyermekeknél is megjelenhet az atipikus fejlédésre (pl. ASD) jellemzd viselkedésmintazat a kdzos
figyelem készségekben, amit a gyakorlati szakembereknek sziikséges lehet figyelembe venni.

Il. Tudomanyszervezési eredmények, események

1. Rovid altalanos ismerteté a kutatohely tudomanyos munkajat illetéen.

Az Altalanos és Magyar Nyelvészeti Intézetben foly6 kutatasok nyelvelméleti és altalanos nyelvészeti
kutatasokra, az altalanos és magyar fonetika teriletére, a pszicholingvisztikai, neurolingvisztikai és
kognitiv. tudomanyi alapkutatasokra fokuszalnak, valamint beszédadatbazisok, illetve a
nyelvelsajatitast, anyanyelvi fejlesztést és rehabilitaciot tamogatd moddszerek fejlesztésével
foglalkoznak. A kutatécsoportok feladatai kdzé tartozik tobbek kozott a beszédprodukciéd és
beszédfelismerés kutatasa; a kommunikacios jellemz6ék és a dajkanyelv vizsgalata; a mai magyar
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nyelv és mas nyelvek nyelvi rendszereinek leirasa; kutatasok a fonoldgia, a morfolégia, a szintaxis, a
szemantika és a pragmatika teriletein; a magyar prozédia vizsgalata; a nyelvi feldolgozas mentalisan
realis folyamatainak kutatdasa, az anyanyelvi fejlédés és zavarainak vizsgalata; kulonb6zé
neurodegenerativ betegségekkel dsszefiiggé nyelvi funkciézavarok kutatasa. Az ELTE BTK — NYTK
Kihelyezett ElIméleti Nyelvészeti Kozpont fenntartasa az ELTE Bodlcsészettudomanyi Karaval kézos
kildetés; a Kozpont feladata az ELTE elméleti nyelvészeti alap- és mesterszak, valamint doktori
program mikodtetése.

2. Atudomany és a tarsadalom kapcsolata, tarsadalmi hasznossag.

Az intézet kutatasi terlletei kozott fontos (és egyre ndvekvd) szerepe van a kodzvetlen orvosi-
népegészségligyi relevanciaval bird pszicho- és neurolingvisztikai kutatasoknak és fejlesztéseknek. A
neurolingvisztikai munkalatok fékuszaban a sclerosis multiplex, valamint Uj kutatasként a Parkinson-
kor nyelvi és kognitiv vonatkozasainak feltarasa all. Kutatjak tovdbba az enyhe kognitiv zavar nyelvi
jellemzéit és a pragmatikai nyelvi zavarokkal él6 gyermekek nyelvi képességeit, mely kutatasok
eredményei megfeleld diagnosztikai eljarasok kidolgozasahoz jarulnak hozza. A nyelvelsajatitas
kutatasanak egyik fontos célja egy gyermekkorban alkalmazhatd, atfogd diagnosztikai eljaras
kidolgozasa.

Egy munkatarsunk szamos ismeretterjesztd tanulmanya a Qubit tudomanyos-technikai online
folydiratban jelent meg, valamint rendszeres radidmisort (Szdszatyar) vezetett és egyéb
ismeretterjeszt6 eléadasokat tartott. Egy tovabbi kollégank egy internetes blogon végez szerkesztdi és
vendégszerzdi tevékenységet.

Kollégaink ismeretterjesztd programokat tartottak a Kutatok Ejszakajan és a Hang vilagnapja
rendezvénysorozataiban. Kézremikddtek a Magyar Nyelvészeti Didkolimpia szervezésében és a
Nemzetkdzi Nyelvészeti Diakolimpia magyar csapatanak Osszedllitdsaban és felkészitésében.
ZsUritagként vettek részt az E6tvos-szdnokversenyen.

3. A kutatéhely legfontosabb hazai és nemzetk6zi eredményes K+F+l egyittmiikodései az
elmult évben.

a. Vallalati kapcsolatok, az allami kéltségvetési, a nonprofit és a kormanyzati szektorral valé

kapcsolatok

Hazai kapcsolatok:

e Tudomanyos egylttmikodés és kutatasi kapcsolatok az Uzsoki Utcai Kérhaz Neurolégiai
Osztalyaval, a Szegedi Tudomanyegyetem Pszichiatriai Klinikajaval.

e MILAB palyazat keretében egylttmiikddés: ELTE-BTK, ELTE-IK Mesterséges Intelligencia
Tanszék, SZTE-ELKH Mesterséges Intelligencia Kutatécsoport; SZTE Neuroldgiai Klinika,
SOTE Neuroldgiai Klinika Parkinson Ambulancia

e Kapcsolat a Devwing Kft.-vel az NKFIH 132460 sz. palyazat online tesztfellletének fejlesztése
és karbantartasa céljabdl.

e Egylittm{kddés a Szent Janos koérhaz Cerebellum kutatécsoportjaval.

e EgylttmUkoédés a Budapesti Mlszaki és Gazdasagtudoméanyi Egyetem Tavkdzlési és
Médiainformatikai Tanszékével mélytanulason alapuld neurdlis haldok beszédfelismerési
feladatra val6 alkalmazasara hasznalhaté Lambda munkaallomas-halozat kialakitasaban.

e EgylttmUkoédés a Nemzetbiztonsagi Szakszolgédlattal olyan vizsgélatokat lehetévé tevd
korpusz kidolgozasaban, amelyet igazsagugyi szakértbi feladataik soran fel tudnak hasznalni.

o Meixner Alapitvanynal 6raaddi feladat ellatasa a Meixner lldiké altal kidolgozott dyslexia
prevencios és reedukacios mddszer ismertetése c. tanfolyamon részt vevé pedagdégusoknak.
Kurzus cime: Nyelvészet: beszédfejlédés, akusztika, szociolingvisztika.

Nemzetkozi kapcsolatok:

e A berlini Humboldt-Universitat (Institut fir deutsche Sprache und Linguistik) latja vendégul
Humboldt-6sztdndijas kollégankat.

e A masodlagos predikatumok nyelvtani megszoritdsainak vizsgalata” c. MTA kutatasi
mobilitasi palyazat keretében megrendezték a Second International Workshop on Secondary
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Predication mihelykonferenciat, a japan partnerek (Kébe, Tokié) egyuttmikddésével (2021.
oktéber 30-31. Online.)

o Ko6z6s kutatas folyik a Groningeni Egyetem kutatéival a tagadott diszjunktiv mondatok
nyelvkozi kisérletes vizsgalata témajaban.

e EgylttmUkodés kezd6dott a berlini ZAS kutatdival a Realizing Leibniz’s Dream: Child
Languages as a Mirror of the Mind cim(i ERC projektben. A magyar nyelv felelés kutatéjanak
feladata els6sorban a kisérletek magyarra adaptélasa, illetve kés6bb ezeknek a
vizsgalatoknak az elvégzése magyar anyanyelv(i gyerekek és felnéttek bevonasaval.

e Zslritagként részvétel az Academia Europaea Budapest Knowledge Hub altal szervezett
nemzetkézi mentori rendezvényen a huméan- és tarsadalomtudomanyi ERC palyazati
mentorprogramban.

e Online ,Yiddish Reading Group” szervezése a University College London kutatéival kézdsen.

b. Felsbéoktatasi intézményekkel valé egyiittmiik6dések: oktatdas, utanpétias-nevelés, doktori
iskoldk stb.

Tébb mint harom évtizede mikoédik az ELTE-vel k6z6s nyelvészeti képzés, az ELTE BTK-NYTK
Kihelyezett Elméleti Nyelvészeti Kozpont, mely gondoskodik az alap- és mesterszakos, valamint a
doktori kurzusok megtartasarol, a tutorizalasrol, szakdolgozati és doktori disszertaciés témavezetésrol.

Emellett az intézet munkatarsai szamos felséoktatasi intézményben oktattak: ELTE BTK; ELTE
BGGYPK; BME; PPKE BTK; PTE BTK; SZTE BTK; KRE BTK.

Részt vesznek doktori képzésekben: témavezetés az ELTE, a PPKE, az SZTE Nyelvtudomanyi
Doktori Iskolaiban; bizottsagi tagsagok.

A trondheimi Norwegian University of Science and Technology meghivasara harom napos minikurzust
tartottak doktori hallgatdknak a masodlagos predikaciorol és adjunkciorél (2021. majus 18-20.).

c. Egyéb egyiittmiik6dések, kapcsolatok.

Részvétel hazai tudomanyos testiletek munkajaban:

MTA Nyelvtudomanyi Bizottsag, MTA Orientalisztikai Bizottsag, MTA Ko&zoktatas Fejlesztési
Programtanacs, MTA Pedagogus Palyazat Programtanacs

Részvétel nemzetkdzi tudomanyos testiletek munkajaban:

European Association of Chinese Linguistics (vezet&ségi tag), Eurépai Kutatasi Tanacs SH-4 panel
The Human Mind and Its Complexity ERC Consolidator Grant zs(iri tagsag, International Society of
Phonetic Sciences (alelndki pozicié), IPA History Subcommittee, International Society of English
Phonetics, Romanian National Research Council (Consiliul National al Cercetarii Stiintifice) zsri
tagsag, Studia Anglica Resoviensia, Speech Prosody Special Interest Group

Sorozatszerkesztés:

Comprehensive Grammar Resources (Amsterdam University Press), Studia Grammatica (De Gruyter),
Studies in Natural Language & Linguistic Theory (Springer)

(F6)szerkesztés:

Altalanos Nyelvészeti Tanulményok, Beszédtudomany — Speech Science, Finno-Ugric Languages and
Linguistics, Logopédia, Theoretical Linguistics

Szerkesztdbizottsagi tagsag:

Acta Linguistica Academica, Alkalmazott Nyelvtudomany, English Linguistics, Estudios de Fonética
Experimental (Journal of Experimental Phonetics), Frontiers in Language Sciences, Glossa, Gondolat-
Jel (nyelvészeti konyvsorozat, Szépirodalmi Figyel6 Alapitvany), Govor, International Journal of
Chinese Linguistics, Jelentés és Nyelvhasznalat, Journal of Estonian and Finno-Ugric Linguistics,
Journal of Linguistics, Korean Journal of Linguistics, Languages, Linguistic Inquiry, Linguistic
Variation, Linguistics Beyond and Within, Linguistische Berichte, Logopédia, Magyar Nyelvér, Natural
Language & Linguistic Theory, Nyelvtudoményi Kbézlemények, Papers in Arts and Humanities,
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Pragmatic Interfaces (kbnyvsorozat, Equinox), Studies in Generative Grammar, Syntax, The Linguistic
Review

4. A kutatéhely hazai vonatkozasu (igy kiilonésen NKFI Alap, OP) palyazati adatai.

NKFI Alap

NKFIH K_21 139271 — A paradigmaszerkezet szerepe a magyar fonolégiaban és alaktanban
nyelvtipolégiai szempontbdl

Vezetd kutatd: Rebrus Péter

Idétartam: 2021.09.01-2025.08.31.

Tamogatas: 39,723 M Ft; Tamogatas forrasa: NKFI Alap

Téma: A magyar és mas nyelvek nem agglutinativ morfoloégiai morfofonoldgiai jelenségeinek
paradigma-alapu leirasa és ennek elméleti kovetkezményeinek kutatasa. A projekt célja kettds:
egyrészt kimerit6, deskriptiv szempontbdl preciz és kvantitativ, azaz a gyakorisagot is figyelembe
vevl leirasat akarja adni a vizsgalandd jelenségeknek, hangsulyosan ideértve az e jelenségek
koérében tapasztalhatd lexikalis variaciét és ingadozast, paradigmatikus hianyt, illetve templatikus
jelenségeket; masrészt olyan formalis modelleket, esetlegesen azok szamitégépes implementacioit
akarja alkalmazni és kifejleszteni, melyek a feltart nem agglutinativ jelenségek elemzését jobban
lehetévé teszik.

NKFIH MEC_SZ 21 140739 — 20. Nemzetkézi Morfolégiai Talalkozé szervezésének tamogatasa
Palyazé: Rebrus Péter

Id6tartam: 2021.12.01-2022.11.30.

Tamogatas: 5 040 000 Ft; Tamogatas forrasa: NKFI Alap

Téma: A 20. Nemzetkdzi Morfolégiai Talalkozd megszervezése. A konferencia nagy nemzetkdzi
jelentéséggel bir: ez a legrégebbi morfolégiai rendezvény nem csupan Eurépaban, hanem a vilagon.
Kétévente felvaltva Bécsben és Budapesten rendezik meg, ami egyrészt fontos nemzeti eseménnyé,
masrészt jellegzetesen kdzép-eurdpaiva is teszi, és nyelvészeti tekintetben eldkelé helyet biztosit
Magyarorszag szamara.

ELKH

ELKH kiemelt téma kutatasaként (SA-53-2021): A moldvai magyar nyelv: Adatbéazis-épités és
grammatikai kutatasok

Vezet6 kutatd: Suranyi Balazs

Id6tartam: 2022. szeptember 1— 2024. augusztus 31.

Tamogatas: 45 940 000 Ft.

Téma: A moldvai magyar (csango) kitlntetett helyet foglal el a magyar nyelvvaltozatok kézott sajatos
fejlédése, nyelvjarasi tagoltsdga és sulyosan veszélyeztetett helyzete okan. Az elnyert projekt kettés
célzatl: hanganyag-alapu, hanghl lejegyzéssel ellatott és morfoldgiailag annotalt moldvai nyelvi
adatbazis létrehozasa, és a moldvai magyar nyelv egyes jellegzetes grammatikai vonasainak leirasa
és korszer( nyelvelméleti keretben val6 elemzése.

5. Tudomanyos publikacidk

Bona, Judit — Kohari, Anna. 2021. Rate vs. rhythm characteristics of cluttering with data from a
“syllable-timed” language. Journal of Fluency Disorders 67. 105801. 1-30. http://real.mtak.hu/116754/,
http://doi.org/10.1016/.jfludis.2020.105801

Borise, Lena. 2021. Focus projection need not be based on pitch accents: evidence from Georgian.
Glossa: a journal of general linguistics 6(1): 128, 1-46. https://www.glossa-
journal.org/article/5733/galley/18392/download/

E. Kiss, Katalin — Hegediis, Veronika (szerk.) 2021. Syntax of Hungarian. Postpositions and
Postpositional Phrases. Amsterdam: Amsterdam University Press.
https://library.oapen.org/handle/20.500.12657/47855

Fejes Laszld. Erzya stem-internal vowel-consonant harmony: A new approach, Acta Linguistica
Academica 68(1-2): 158-174. http://real.mtak.hu/134589, https://doi.org/10.1556/2062.2021.00466
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Gartner, Hans-Martin. 2021. On the Utility of Commissive Signals and the "Promissive Gap." In: Omer,
Eren; Asimina, Giannoula; Sam, Gray; Chi-Dat, Lam (Daniel); Aurora, Martinez Del Rio (szerk.)
Proceedings of the Fifty-fifth Annual Meeting of the Chicago Linguistic Society. Chicago Linguistic
Society. 123-135. http://real.mtak.hu/137527/

Gosy, Maria 2021. On the history of palatography in Hungarian phonetics. Journal of the International
Phonetic Association 1-12. Published online by Cambridge University Press: 03 November, 2021.
http://real.mtak.hu/138494/, https://doi.org/10.1017/S0025100321000293

Gosztolya, Gabor — Balogh, Réka — Imre, Néra — Egas-Lépez, José Vicente — Hoffmann, lidiké —
Vincze, Veronika — Téth, Laszlé — Devanand, Davangere P. — Pakaski, Magdolna — Kalman, Janos.
2021. Cross-lingual detection of mild cognitive impairment based on temporal parameters of
spontaneous speech. Computer Speech and Language 69: Paper 101215. 1-15.
http://real.mtak.hu/128678/, https://doi.org/10.1016/j.csl.2021.101215

Harmati-Pap Veronika — Vadasz Noémi — Kas Bence — Téth Ildiké. 2021. Anyai dajkanyelvi narrativak
lexikai és szintaktikai jellemz&inek longitudinalis vizsgalata, Beszédtudomany / Speech Science: 207—
242. https://ojs.mtak.hu/index.php/besztud/issue/view/672/414

Hegedis Veronika (szerk.) 2021. Altalénos Nyelvészeti Tanulmanyok XXXIIl. Tanulményok az Atfogo
magyar nyelvtan kutatasainak kérébdl. (Fészerkesztd: Suranyi Balazs) Budapest: Akadémiai Kiado.
https://mersz.hu/altalanos-nyelveszeti-tanulmanyok-xxxiii
BENNE: Banréti Zoltan — Lévai Daniel — Ugrin Balint: Tarsas interakciét jelenté nominalizacios
szerkezetek kisérletes vizsgalata
Szeteli Anna — Kenesei Istvan: Szintaktikai dialektusok statisztikai elemzése felé: Egy
Uj alarendeld szerkezet elfogadottsaganak felmérése

Kaldi, Tamas — Babarczy, Anna. 2021. Linguistic focus guides attention during the encoding and
refreshing of Working Memory content. Journal of Memory and Language 116, 104187.
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S0749596X20301017

Kéldi, Taméas — Szo6llési, Agnes — Babarczy, Anna. 2021. Hungarian Structural Focus: Accessibility to
Focused Elements and Their Alternatives in Working Memory and Delayed Recognition Memory.
Frontiers in Psychology 12, 1233. https://www.frontiersin.org/article/10.3389/fpsyq.2021.514886

Réacz, Péter — Rebrus, Péter — Térkenczy, Miklés. 2021 Attractors of variation in Hungarian inflectional
morphology. Corpus Linguistics and Linguistic Theory 17(2): 287-317. http://real.mtak.hu/90748/,
https://doi.org/10.1515/cllt-2018-0014

Rebrus, Péter — Torkenczy, Miklos. 2021. Harmonic Uniformity and Hungarian front/back harmony.
Acta Linguistica Academica 68(1-2): 175—-206. https://doi.org/10.1556/2062.2021.00475

Svindt, Veronika — Suranyi, Balazs. 2021. The comprehension of grammaticalized implicit meanings in
SPCD and ASD children: A comparative study. International Journal of Language & Communication
Disorders 56: 1147-1164. https://onlinelibrary.wiley.com/doi/epdf/10.1111/1460-6984.12657

Vincze Veronika — Szatléczki, Gréta — Toth Laszlé — Gosztolya, Gabor — Pakaski Magdolna —
Hoffmann, lldiké — Kalman, Janos. 2021. Telltale silence: temporal speech parameters discriminate
between prodromal dementia and mild Alzheimer's disease. Clinical Linguistics & Phonetics 35:8:
727-742. http://real.mtak.hu/121463/
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I. A Lexikolégiai Intézet kutatasi eredményei a 2021. évre vonatkozéan

Témateriilet: 3. Emberi eréforras

A magyar nyelv nagyszétaranak munkalataiban 2021. elsé felében befejez6détt a VIII. em—ez kotet
szbcikkeinek fészerkesztése, lektoralasa, morfoldgiai kddolasa, és ezzel parhuzamosan megtértént a
kotet Uj szerz6ségi adatainak ellenérzése, és juniusban megjelent a nyomtatott kétet, amelynek
anyaga elérhetévé valt a nagyszotar.nytud.hu oldalon is. Az év soran folyt a fa—fa kezdetli anyag
szerkesztése és a fi kezdet(i szavak szécikkeinek irasa. November—decemberben a kutatécsoport kb.
felének részvételével elkezdddott egy Uj munkaszervezési rend kiprobalasa. Az ebben a
munkarendben dolgozdk az f betli utani anyagrészbdl valogatva korabban megirt sz6cikkekkel
szemantikai, illetve fogalomkoéri kapcsolatot mutaté mintegy 200 szé jelentds részben formalizalt
strukturaju szocikkét irtak meg. A két munkarend szerint O0sszesen 862 szocikket (2790
jelentésegyséqg) irtak meg, és megtortént 697 szécikk (2094 jelentésegység) hagyomanyos formaju
megszerkesztése. A hagyomanyos munkarendben dolgozok csoportjaban ebben az évben is folyt
szerkesztd munkatérsak betanitdsa az un. elészerkeszt6i rendszerben, amelyben a betanuldk altal
szerkesztett anyag kontrollszerkesztését a fészerkesztd, illetve egy gyakorlott szerkeszté végezte. A
kutatocsoport két félalldsu Uj munkatarssal bévilt. A lexikografiai munka segitésére megtortént az
archivalis cédulagyijtemény korabban mar szkennelt f betlis cédulainak kereshetévé tétele. Ehhez a
kutatocsoport munkatarsai mintegy 400 000 cédula mintegy 40 800 cimszavanak rogzitését végezték
el, megtortént a hibas adatok ellenérzése, javitdsa, valamint a szétar belsd portaljan elérhetd Uj
webalkalmazasként a kereséfelllet kialakitasa. Szovegvalogatassal folytatédott az Ujabb
korpuszbdvités elbkészitése. E bdvités soran Gjabb harommillié szévegszonyi 2011 és 2020 kozott
keletkezett széveggel, szovegrészlettel boévil majd az elektronikus formaban tarolt Magyar torténeti

szovegtar.

Az Uj magyar etimolégiai szétarban (UESz.) a szdcikkiras fazisa lezarult 2021-ben, de a szdcikkek
mintegy harmadanak fOszerkeszt6i ellenbrzése, illetve az ebbdl fakadd javitasok, atdolgozasok
végrehajtasa még hatravan. Az UESz.-cimszavak szétorténeti frissitésében ezittal a Magyar torténeti
szbvegtar anyaga kapott nagyobb szerepet, ennek segitségével szamos cimszoénal sikerult korabbi
adatokkal gazdagitani a szotorténeti részeket; pl. szaltdé, szamovar, tabletta, technikum, tendal stb. Az
Arcanum Digitalis Tudomanytar nagy anyagaban az 1780-as évektdl kezdéd6en ezuittal is szamos
olyan fontos adalékot sikertilt talalni, amelyek az UESz. mas forrasaiban nem szerepelnek, példaul a
kovetkezd szavak esetében: szaletli, szanitéc, szemafor, tajfun, tarhal, tav-(irat, -kéz, -Uszas),
tendencia, teniszezik, textil stb.

A szocikkek etimoldgiai szakaszait tekintve az Ujabb etimoldgiai irodalom altal érintett cimszavak
esetében, illetdleg az irodalomtdl fliggetleniil sziikségesnek mutatkozo fellilvizsgalatot kdvetéen az r—t
magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szétara, az Etymologisches Woérterbuch des Ungarischen és az
Arcanum Digitalis Tudomanytar alapjan. Ezen kivul elkésziltek az egységes szoéfajroviditések, a
szotar mutatdja, a szocikkvégi utalérendszer, a roviditésjegyzék is. Az Uj forrasok, Uj elsé adatok
felkutatasa, bedolgozasa (247 adat) is megtortént.
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1. kép: A magyar nyelv nagyszétara |-VIII.

A Lexikai tudasreprezentacié kutatéocsoporton beliil az Uj magyar értelmezé szétar munkalataiban
a 2021-es év legfontosabb eredménye egy magyar igekodté-kapcsold eszkdz létrehozasa volt (az
eszkdz az e-magyar nyelvfeldolgozoé rendszer emPreverb moduljaként érhetd el).

cgl "elkésziil" 1,153 (65 per million)

2 3 © € X = T & 8 - M kwc- O
Detallsft context KWIC Right context

és az Enese kozotti szakasz késziilne el . </s><s>+ FEJLESZTES </<

nilliard forintos beruhdzéassal  késziilt el 1996-ban . </s><s> A 4740

O
O

2 [ 3k . </s»<s> 1997 juniusaban elkésziilt az egymilliomodik Opel motot
O
O 1 megjelenésd Multipianak is  elkésziilt  egy uj, kdrnyezetbarat verzioj
O

re csatlakozik . </s><s>Nem  késziilt el viszont az uj, hidraulikus ve

O

en fekvé komplexum 2002-re késziil el teljesen , maga a beruhazas

2. kép: Keresés az emPreverb modullal elemzett, NoSketchEngine rendszerbe feltdltott
korpuszban

Tovabbi el6készitd munkalatok és kisérletek folytak az Uj magyar értelmezd szétar projektben:
elkészilt a felhasznalhaté magyar korpuszok szambaveétele, illetve egy OCR-javitok kiértékelésére
szolgalé eszkdz is. Vizsgaltuk A magyar nyelv értelmez8 szoétara definicidinak redundanciajat,
megkezd6dott egy gyakorisagi listakat 6sszevetd, valamint egy cimszdlistakat és gyakorisagi listakat
Osszevetd programmodul készitése. Ezeken kivil kisérleteztek el6tanitott nyelvmodellekkel az
ékezettelenség-felismerés és a tdredezettségmentesités teriletén, és egyelére belsé hasznalatra
elkészilt egy nagyméretli, e-magyar rendszerrel elemzett korpusz NoSketchEngine korpuszkezeld
is felhasznalasra kertlt. Elkészitették az emCompound e-magyar modult, ami az 6sszetett szavak
Osszetételi hatarat allapitja meg és annotalja az e-magyar rendszerrel elemzett korpuszokban.
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Egy tovabbi vizsgalat az igekotés szerkezetek korpuszvezérelt vizsgalatara iranyult, ennek egyik
fontos, gyakorlati eredménye a PrevDistro adatbazis, amely 49 igekotés szerkezettipus 41,5 millié

korpuszbeli el6fordulasat tartalmazza, és barki szamara szabadon hozzaférhetd.

June 21, 2021
PrevDistro - Preverb Distributions in Hungarian

Kalivoda, Agnes

PrevDistro (Preverb Distributions) is an open-source dataset containing 41.5 million corpus occurrences of 49 preverb-verb
construction types. It consists of the following columns:

« 1sid:ID

= 2 constype: construction type

» 3 subtype: construction subtype

« 4 prevpos: preverb position

« 5 prev: preverb

6 verb: verb lemma

= / intervening: intervening words (as lemmas)

8 actform: actual form (the same content as in column 10, but this column is lowercase)
9 Jeft: left context

» 10 kwic: keyword in context

= 11 right: right context

= 12 docid: document D from the Hungarian Gigaword Corpus

= 13 title: document title

= 14 style: document style (e.g. official, press, ...)

» 15 region: document region (e.g. Transylvania, Subcarpathia, ...)

» 16 year: year of publication (sometimes several years can be found in one document)

The first row stands for the header. If a cell's value is unspecified, it is marked with underscore (_).

3. kép: A PrevDistro adatbazis

2021 elején lezarultak a Szovjet taborok magyar foglyai adatbazis munkalatai. A Magyar Nemzeti
Levéltar altal vezetett projektben a kutatdcsoport feladata a cirill betlkkel irt magyar tulajdonnevek
rekonstrukcidja volt. 2021. februar 25-én megnyilt a nagyk6zénség szamara a kereséfellilet. A kdzel
700.000 magyar fogoly adatait tartalmazé adatbazis jelent8s sajtévisszhangot kapott.

2021 szeptemberében létrejott a Terminolégiai Kutatdécsoport a leendé Magyar Terminoldgiai
Koordinacidos Kozpont elbkészitésére. Ennek a csoportnak a 2021. évre allokalt feladata a kézpont
leendd munkatarsaival kialakitandé kapcsolat kiépitése volt. Ennek keretében a kutatdcsoport
felkeresett szamos hazai és EU-s terminolégiai halozatot, valamint kapcsolatot épitett a IATE-
adatbazisdnak Uzemeltet6jével. Hazai és nemzetkdzi kapcsolatok épitése terén fontos Iépés volt a
hazai terminolégiaban kiemelked6 szerepet jatszo intézményekkel kapcsolat kialakitasa. Ennek
kapcsan egyuttmikodési keretmegallapodast kotott tobbek koézodtt az Orszagos Fordito- és
Forditashitelesité Iroda Zrt.-vel, valamint a hataron tuli magyar nyelvhasznalatok nyelvi tervezésével,
leirdsaval foglalkoz6 Termini Magyar Nyelvi Kutatéhalézattal.

2021-ben a hazai és nemzetkézi romani nyelvii szétarakkal foglakozé szakirodalmakban
megfogalmazott kritikai észrevételek, ajanlasok alapjan egy kétnyelv(i szétar megalkotasat tlztik ki
célul, amely els6sorban a hazai lovari nyelv(i szétarakra alapozva kivanja a nyelv fejlesztését,
mivelését, megmaradasat szolgalni. A ma, hazankban fellehetd cigany nyelvvel, nyelvekkel
foglalkozé szétarak nem klasszikus értelemben vett szétarak, azokat sokkal inkabb szészedeteknek
hivhatjuk, amely elsésorban a szavak denotativ jelentését hivatottak megadni nélkllézve a
kontextualis jelentéseket, illetve a példamondatok is, amely nagymértékben szlkiti a nyelv
megtanuldsa irant érdekl6ddk lehetéségeit is. A tervezett szotar szamtalan példamondattal,
kontextualis jelentéssel kivanja béviteni a mar meglévd lexikai elemeket; Uj, eddig szétarakban még
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meg nem jelent szavakkal, szocikkel kivanja gazdagitani a deskriptiv nyelvészet lexikografiai agat;
nyelvujitd szandékkal javaslatokat tesz a romani nyelvben fel nem lelheté szavak ekvivalensének
megalkotasara az LWB szétarszerkesztd program segitségével. A magyar nyelvi gyakorisagi mutato
alapjan, valamint a romani nyelvi szé6tarakban fellehet szavak szamat figyelembe véve célunk kdzel
6000 szocikk megalkotasa, melybél 2021-ben 500 szécikk készilt el.

2. A tudomany és a tarsadalom kapcsolata, tarsadalmi hasznossag

A Lexikolégiai Intézetben késziilt egynyelv(i szétaraknak kiemelt jelentéségiik van és lesz nyelvink,
azaz egyik legfontosabb kulturalis 0Orokséglink jelenének és multjanak feltérképezésében és
hozzaférhetévé tételében mind a tudomany, mind a miivelt nagyk6zénség szamara.

A magyar nyelv nagyszétara a magyar nyelvtudomany eddigi legnagyobb szoétari vallalkozasa.
Torténeti jellegli értelmezé szoétarként legfontosabb feladata a szavak jelentéstartalmanak kibontasa
és e jelentések viszonyrendszerének abrazolasa. A szétar nem csupan a mai nyelvallapot
szokészletét elemzi a lexikografia eszkozeivel, hanem cimszdallomanyaban, szétarazott jelentéseiben
és példamondataiban egyarant torténeti dimenziét érvényesit, amikor az elmult 240 esztendd6
szokincsébdl merit. A Nagyszotar korpuszalapu, torténeti jellegl értelmezé szotarként nem csupan a
mai nyelvallapot szokészletét tikrozi és elemzi a lexikografia eszkdzeivel, hanem torténeti szemléletet
is érvényesit. A szdéfaji és egyéb grammatikai informaciok mellett a sz6 stilus- és hasznalati korére
vonatkozd mindsitések is talalhatok a szétarban. Ez a régota vart, hianypotld mi nem csupan a
nyelvészet — kilénésen a szétorténet —, az irodalomtudomany és tarstudomanyaik kutatéinak lehet
majd fontos segédeszkdze, hanem a nyelvtanuloktol a kulturhistéria irant érdekl6ddkig sokak szamara
lesz szamos Uj informacidt nyujtd, izgalmas olvasmany.

A mintegy 15000 cimsz6 ald rendezett Uj magyar etimolégiai szétér befejezése jelentés
eredményekkel szolgal a magyar és mas nyelvek etimoldgiai és szétorténeti kutatdsai szdmara,
valamint jol tukrézi a mindenkori magyar tarsadalom muveltségének valtozasait.

Jelenleg hianyzik egy korszer(, az aktualis nyelvallapot székincsét tikr6z6 magyar értelmez8 szotar.
A kortars, 21. szazadi magyar irasbeliségre jellemzé szévegtipusok reprezentativ gyljteményének
létrehozasaval megteremtjik annak a lehetéségét, hogy egy ezen alapuld korszer(i, az aktualis
nyelvallapot székincsét tikrdzd értelmezé szoétart hozzunk 1étre. Egy ilyen szétart ma mar valdjaban
nem megirni kell: épp ezért a Lexikai tudasreprezentacié kutatocsoport azt kutatja, hogy a
szamitogépes nyelvészet, a nyelvtechnologia kilonb6z6 szoftveres megoldasait miként foghatdk
hadra — a human eréforrdsok levéaltasara. Azt gondoljuk, hogy bizonyitdst nyer: a szotarirdsnak
régebben évtizedekre elhuzédd, faradsagos munkaja automatikus eszkdzokkel jelentdsen
felgyorsithaté. A magyar lexikografia torténetében még soha nem sziiletett Un. korpuszvezérelt
értelmezd szétar: a csoport azt vizsgalja, hogy jol hasznélhaté szétarhoz juthatunk-e egy olyan
modszerrel, amelynek f6 vezérl6 elve a gyakorisag. Az Uj online értelmez6 szotar tarsadalmi
hasznosithatésaganak vonatkozasaban a kdzép- és felsé6foku oktatas mellett a magyar nyelvet mint
idegen nyelvet tanuldk kére emelhet6 ki, illetve gyakran felmeril az igény egy hivatkozasi alapkeént
hasznalhat6 egynyelvl szétarra a jogalkotok részérél is.

Az intézet munkatarsai tudomanyos ismeretterjeszté eléadasokkal és rendezvényeken gyarapitottak a
laikus érdekl6ddk ismereteit is a nyelvészet, kilénésen a lexikografia kérdéskorében. 2021.
szeptember 24-én a nagyszotari kutatdécsoport ,Hogyan készil a Nagyszétar?” cimmel sikeres
rendezvényt tartott a Kutatok Ejszakaja programsorozat keretében. Ismeretterjeszt6 eléadéast tartott az
intézet a Nagyszotar munkalatairdl a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem altal rendezett un.
tréninghéten, illetve egy angol nyelvii workshopot szervezett az intézetben folyd lexikografiai munkat
bemutatva a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem European Master in Lexicography (EMLex)
képzésén tanuld nemzetkdzi hallgatdknak. 2021. november 9-én jeles ir6- és nyelvész vendég
részvételével a Magyar Tudomany Unnepe keretében kerllt sor A magyar nyelv nagyszotara VIII.
kotetének sajtobemutatojara.

3. A kutatéhely legfontosabb hazai és nemzetkézi eredményes K+F+l egyuttmiikodései az
elmult évben
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a. az allami koltségvetési, a nonprofit és a kormanyzati szektorral valé kapcsolatok:

Uj tudoméanyos kapcsolat a Tarsadalomtudomanyi Kutatékdézpont Gardos Judit vezette Kutatasi
Dokumentacios Kdzpontjaval, egyuttmikddés a magyar ELSST (European Language Social Science
Thesaurus) tezaurusz készitésében. A kutatdcsoport feladata a tezaurusz nyelvészeti lektoralasa volt.

Dr. Andréka Tamassal, az Agrarminisztérium Jogalkotasi Fdosztalyanak f6osztélyvezetdjével
elkezdtik a kutatokdzpont és a minisztérium koézott egyuttmikodési megallapodas szervezését. Ennek
keretében a kutatékdzpont felkérést kapna a magyarorszagi védett természeti értékek elnevezéseinek
rendszerezésére, egyseges szerkezetbe foglalasara.

Az OSZK Gyljteményszervezési Féosztalydnak vezetdjével, Matolay Katalinnal valé egyuttmikodés
keretében a kutatékdzpont megkapta a Magyar nemzeti bibliografia 2001 és 2020 kéz6tti, mintegy
340.000 rekord terjedelmi{ anyagat.

b. fels6oktatasi intézményekkel valé egyiittmiikodések: oktatas, utanpétlas-nevelés, doktori
iskolak stb.:

Az intézet 5 munkatarsa tanitott fels6oktatasi intézményben: 6sszesen 7 gyakorlati és 1 elméleti
kurzus tartdsa az ELTE BTK Magyar Nyelvtudomanyi és Finnugor Intézetében, 2 elméleti kurzus a
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Informacios Technoldgiai és Bionikai Karan, 1 gyakorlati kurzus
tartasa az ELTE EOtvos Jozsef Collegiumban és 3 gyakorlati kurzus tartdasa a KRE Bolcsészet- és
Tarsadalomtudomanyi Karanak Magyar Nyelvészeti Tanszékén.

Uj egyittmiikddési kapcsolatot étesitett az intézet a Karoli Gaspar Reformatus Egyetemen miikddd
EMLex-kurzus vezetbivel, az egyuttmikddés keretében az EMLex (European Master in Lexicography)
program keretein belll tanuld diakok szamara lexikografiai workshopokat tartottak a kollégak.

c. egyéb egyiittmiikodések, kapcsolatok.

A terminolégiai, terminologiastratégia kutatasok folytatasahoz olyan, a hazai tudomanyterileten
létfontossagl  szervezetekkel alakitottunk ki kapcsolatot, mint az Orszagos Fordit6- és
Forditashitelesité Iroda Zrt., a Magyarsagkutaté Intézet Nyelvtervezési Kutatékdzpontja, az MTA
Magyar Nyelvi Osztalykdzi Allandé Bizottsaga, a Termini Magyar Nyelvi Kutatéhalézat, egyes kutatdk
személyén keresztlil a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, valamint a Budapesti Miszaki és
Gazdasagtudomanyi Egyetem. A kapcsolatok egyik célkitlizése a k6zos tudasépités, amely kdzvetve
tarsadalmi és gazdasagi haszonnal jar — itt els6sorban a terminolégiaharmonizacié és
terminolégiamenedzsment haszna lesz kézzel foghaté.

Az intézet munkatarsai tagként részt vesznek az MTA Nyelvtudomanyi Bizottsaga mellett mikodd
Szétari Munkabizottsag, az MTA Magyar Nyelvi Osztalykdzi Allandé Bizottsag, illetve az MTA
Alkalmazott Nyelvészeti Munkabizottsdg munkajaban.

4. A kutatéhely hazai vonatkozasu palyazati adatai

ELKH Kiemelt Témak palyazat: A Magyar Terminolégiai Koordinaciés kézpont létrehozasanak
el6készitése: 2021. szeptember 1. — 2023. augusztus 31. 10.8 M Ft. Vezetd kutatd: Proszéky Gabor

NKFIH K 124127: Uj magyar etimoldgiai szétar. Masodik item. 2017. szeptember 1. — 2022.
augusztus 31. 32.594 Ft. Vezet6 kutatd: Gerstner Karoly

5. Kiemelked6 tudomanyos publikaciék

Feldmann Adam, Hajdu Rébert, Indig Balazs, Sass Balint, Makrai Marton, Mittelholcz Ivan, Halasz
David, Yang Zijian Gy6z6, Varadi Tamas. 2021. HILBERT, magyar nyelvii BERT-large modell tanitasa
felhd kérnyezetben. In: Berend Gabor, Gosztolya Gabor, Vincze Veronika (szerk.): MSZNY 2021,
XVIl. Magyar Szamitégépes Nyelvészeti Konferencia, Szegedi Tudomanyegyetem, Informatikai
Intézet, Szeged. pp29-36. http://real.mtak.hu/120856

Horvath Laszlo. 2021. A tévedett : tévedt kettésseég torténetéhez. Magyar Nyelvér 145: 3 pp. 357-
363., 7 p.

Ittzés Nora (f6szerk.): A magyar nyelv nagyszoétara VIIl. Em—ez. Nyelvtudomanyi Kutatokézpont,
Budapest, 2021. www.nagyszotar.nytud.hu
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Kalivoda Agnes. 2021. Igekdtds szerkezetek a magyarban. Doktori disszertacio, PPKE BTK
Nyelvtudomanyi Doktori Iskola. Megjelenés/Fokozatszerzés éve: 2021. http://real-phd.mtak.hu/1101/

Kalivoda Agnes. 2021. Az igekoték produktiv kapcsolédasi mintai. Argumentum 17: 56-82.
https://doi.org/10.34103/ARGUMENTUM/2021/4

Kristdf Ibolya. 2021. Forras- és névjegyzékek: Kiegészitések és javitdsok a segédletekhez. In: Ittzés,
Nora; Csengery, Kinga; Démétér, Eva; Fiers, Marta; Gyenese, llona; Gyérffy, Andras; Kiss, Csilla;
Simon, Laszlé (szerk.) A magyar nyelv nagyszétara: 8. Em-ez. Budapest, Magyarorszag
Nyelvtudomanyi Kutatékdézpont. pp. 1003-1011.

Lipp, Veronika, Simon, Laszl6. 2021. Towards a new monolingual Hungarian explanatory dictionary:
overview of the Hungarian explanatory dictionaries. Studia Lexicographica 15 (29), 83-96.
https://studialexicographica.lzmk.hr/sl/article/view/356

Martelli, F., Navigli, R., Krek, S., Kallas, J., Gantar, P., Koeva, S., Nimb, S., Sandford P. B., E., Olsen,
S., Langemets, M., Koppel, K., Uksik, T., Dobrovoljc, K., Urefia-Ruiz, R, Sancho-Sanchez, J.-L., Lipp
V., Varadi T., Gy6rffy A., Simon, L., Quochi, V., Monachini, M., Frontini, F., Tiberius, C., Tempelaars,
R., Costa, R., Salgado, A., Cibej, J., Munda, T. 2021. Designing the ELEXIS Parallel Sense-Annotated
Dataset in 10 European Languages. In: Kosem, Il.; Cukr, M.; Jakubic¢ek, M.; Kallas, J.; Krek, S.;
Tiberius, C. (szerk.): Electronic lexicography in the 21st century: post-editing lexicography. Brno,
Csehorszag: Lexical Computing. 377—-395. http://real.mtak.hu/129642/

Pomazi Bence. 2021. A neki az 6 élete szerkezettipus a -nak/-nek rag grammatikalizacidjaban.
Magyar Nyelvér 145: 4 pp. 447-459., 13 p.

Pomazi Bence. 2021. Empirikus vizsgalati méd harom névszoi esetrag jelentéseinek elkilonitésére.
Jelentés és Nyelvhasznalat 8:1 pp. 31-46. , 16 p. http://www.jeny.szte.hu/JENY-2021-PomaziB

Pomazi Bence. 2021. Grammatikalizaciés 6svények a -nak/-nek rag jelentéshalézataban. Magyar
Nyelv 117:4. pp 446-465. http://real.mtak.hu/136594/

Sass Balint, Mittelholcz Ivan, Halasz David, Lipp Veronika, Kalivoda Agnes. 2021. Magyar hadifoglyok
adatainak orosz-magyar atirasa és helyreallitasa, és a szabadszéveges adatbazisok tulajdonsagai. In:
Berend Gabor, Gosztolya Gabor, Vincze Veronika (szerk.): MSZNY 2021, XVII. Magyar Szamitégépes
Nyelvészeti Konferencia, Szegedi Tudomanyegyetem, Informatikai Intézet, Szeged, 2021, 39-51.
http://real.mtak.hu/121986/
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I. A Nyelvtechnoldgiai és Alkalmazott Nyelvészeti Intézet kutatasi eredményei a 2021. évre
vonatkozoéan

Nyelvtechnolégiai Kutatécsoport

Témateriilet: Digitalizacio: informatika
Emberi er6forras: nyelv

Sikeresen zéarult a Nyelvtechnoldgiai Kutatocsoport vezetésével folyt MARCELL projekt, melynek
keretében elkészllt egy tdbbnyelvi, jogi szOvegeket tartalmazd elemzett korpusz magyar nyelvi
alkorpuszénak végleges valtozata. Az alkorpusz szdvegeinek feldolgozédsara szolgalé alkalmazas
ugyancsak elkészilt, Dockeren keresztil futtathato.

Sikeresen megtortént az Infra2020 palyazaton elnyert tamogatasbdl egy vilagszinvonalu
szuperszamitégép nemzetkdzi kdzbeszerzési eljaras keretében torténd beszerzése és Uzembe
helyezése. A Magyarorszagon mindmaig egyedi berendezés Uj tavlatot nyit a kutatécsoport szamara a
neuralis technolégian alapuld természetes nyelvfeldolgozas és a mesterséges intelligencia kutatas
terén.

Altalanos célu neurélis nyelvmodellek épitése és kisérletek a nyelvmodellekkel

2021-es céljainkkal 6sszhangban szamos nyelvmodell készllt, és ezekkel kuldnféle kisérleteket
végeztink. Kis méretl magyar nyelvii ELECTRA és Electric modellek szolgaltak kulénbdzé
osztalyozdsos modellek alapjaul, tébbek kéz6tt szentimentanalizis, névelemfelismerés, fénévi csoport
felismerés és extraktiv 6sszefoglalas céljabdl.

Kilénbdz6 méretli magyar nyelvi BART modellek is készultek, amelyek tdbbfajta osztalyozasos és
szbveggenerald feladatokra lettek finomhangolva: szentimentanalizis, absztraktiv 6sszefoglald és
versgenerald modelleket tanitottunk, 6sszefoglalé generalas teriletén ,state of the art” eredménnyel a
magyar nyelvre.

Tovabba elkészilt egy kisméretli magyar nyelvii GPT-2 modell is, szintén elsésorban osztalyozasos
és szOveggenerald feladatok megoldasara. A kovetkez6 Iépésben szentimentanalizis,
névelemfelismerd, fénévi csoport felismerd, absztraktiv dsszefoglald, versgeneralé és hirgenerald
modellek késziltek. Létrejott a magyar nyelvre az els6 GPT alapu hirgeneralé modell. Némelyik
feladathoz demé alkalmazas is késziilt.

Nagyobb neuralis halék tanitasa komolyabb szamitasi kapacitast igényel, ezért megtoértént az NVIDIA
DGX-100 szuperszamitdogép infrastrukturdjanak kiépitése és belzemelése, valamint a SLURM
feladatkezel6 telepitésének elékésziiletei is.

Benchmark teszt-adatbazis készitése

A HuLU névre keresztelt benchmark adatbazis (Hungarian Language Understanding and Evaluation
Benchmark Kit) létrehozasat jelentd elsd lépésben 4 korpusz készilt el. A korpuszok réviden a
kovetkezdk: (1) A HUCOLA egy majdnem 10 000 magyar nyelv(i mondatot, és azok elfogadhatdsagi
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itéletének cimkéjét tartalmazé korpusz. (2) A HuSST 11 000 mondatot és azok szentimentcimkéjét
tartalmazza. (3) A HUCOPA 1000 egységében egy premisszahoz két mondat kézll az van rendelve,
amelyikkel valészinlibb az ok-okozati kapcsolat. (4) A HURC korpuszban 88 000 hirszéveg talalhato,
melyeknél az utolsé bekezdés egy eltakart névelemének az azonositasa a feladat.

A fentieken kivil eléallt a Winograd-sémak magyar forditasa is. Az elkésziilt, tanit6-, validacios és
teszthalmazra osztott adatbazisok elérhetéek a githubon (https://github.com/nytud) és a huggingface-
en (https://huggingface.co/NYTK). Ugyanitt elérhet6ek a magyarra forditott Winograd-sémak is.

Adatinfrastruktira épitése gondozott szévegek OCR hibainak javitasaval

A nemzetkdzi szakirodalom attekintése alapjan kivalasztasra kertlt a megfeleld élvonalbeli médszer,
amely egy BERT alapu detekcios és egy NMT alapu encoder-decoder korrekturazd neuralis halézat
kombinalasabdl all 6ssze. Ezeknek a modelleknek a tanitasahoz olyan parhuzamos korpuszra van
szlikség, amely egyfelél az OCR hibakat tartalmazé szovegbdl, masfel6l ugyanennek a szévegnek az
OCR hibak nélkili valtozatabdl all 6ssze. llyen azonban magyar nyelven nem volt megfelel
mennyiségben, ezért ezt létre kellett hozni. A Kkorpuszra vonatkozé el6zetesen megszabott
kritériumoknak a Jokai és Mikszath életmivek feleltek meg, ezekbdl talaltunk mind OCR-ezett, mind
begépelt verziot az Arcanum adatbazisban. Sajnos sok esetben a regények a begépelt, illetve OCR-
ezett valtozatai kiadasaikban eltértek, igy bar a széveg alapvetéen megfelelt a kritériumoknak, tovabbi
utdmunkat igényelt az eltérd kiadasok kozotti kilonbségek kiszlirése. Az ilyen modon illesztett
anyagokbdl el6allé kézzel ellendrzétt parhuzamos tanitbanyag mar alkalmas volt a modell
fejlesztésére: segitségével betanitasra kerilt egy mély-neuralis halézatokon alapulé javité-rendszer.
Az OCR utofeldolgozas két fazisbol all, az elsé 1épésben az OCR hibakat detektaljuk egy BERT-alapu
detekciéos modellel, mig a masodik Iépésben az igy felismert OCR hibak javitasa torténik meg egy
NMT alapu encoder-decoder neuralis modell segitségével. A tanitott/tesztelt modellek eredményei egy
cikk alapjaul szolgaltak.

A nagyszabasu ELE projektben végzett adatgydijtés soran tébb mint 500 nyelvi eréforrast tartalmazé
adatbazis késziilt el. Ez nemcsak azt mutatja be, mely kategériakban van a legtébb eréforras, hanem
azt is, hogy milyen eréforrasok hianyoznak a magyar NLP fejlédéséhez, amely meghatarozhatja a
magyar NLP kutatas-fejlesztési iranyat. Az elkészllt adatbazis a kdvetkezd linken kérdezhetd le:
https://live.european-language-grid.eu/catalogue/search/Hungarian.

A kutatécsoport bels§ munkaszervezését érint6 fejlesztések a kdvetkez6k voltak: (1) a dokuwiki alapu
open source dokumentacids célu wikipédia adoptalasa egy fejlettebb és konnyen kezelhetd, sajat
Uzemeltetés(i rendszerbe, melyet a kutatdk és lizemelteték egyarant hasznalhatnak, és amely weben
keresztll elérheté:_https://wiki.nlp.nytud.hu/. (2) Egy taiga alapu open source, sajat kezelésl és teljes
értékl projektkezeld rendszer is elkészilt. Itt a munkatarsak kévethetik az egyes projektek és
részfeladatok alakulasat:_https://projects.nlp.nytud.hu/. (3) Sajat Docker konténereink tarolasat is
megoldottuk egy sajat kezelésl docker registry létrehozésaval: https://docker.nlp.nytud.hu/.

Tovabbi eredmény, hogy egy kutaté PhD-fokozatot szerzett a Pazmany Péter Katolikus Egyetem
Nyelvtudomanyi Doktori Iskolajaban The Right Edge of the Hungarian NP. A Computational Approach
cim( disszertacidjaval.

A kutatécsoport egy tagjat a MANYE tiszteletbeli tagjava valasztotta.

Tobbnyelviségi és Edukacios Nyelvészeti Kutatécsoport

Tématertilet: Emberi er6forras: tarsadalom, bélcsészet, nyelv.

Az eredményeikb8l 2021-ben 30 magyar és 3 idegen nyelv( publikacio, kdztik 1 tanulmanykétet és
tovabbi 4 06nallé kiadvany sziletett. Kiemelendd eredmény a Kontra Miklos és Borbély Anna
szerkesztésében megjelent Tanulmanyok a budapesti beszédrél a Budapesti Szociolingvisztikai
Interju alapjan cimi koétet (Gondolat Kiadd: Budapest. 355 1.), melyben a kutatdcsoport munkatarsai 6
tanulmannyal szerepelnek. Ugyancsak kiemelten fontos publikaciés eredmény az Edulinguanet portal
létrehozésa az ott hozzaférhetdve tett kutatasi eredményekkel s az elinditott EDULINGUA kiadvanyok
cim( kiadvanysorozattal.

Lezarult az MTA és a Roman Akadémia kétoldalu nemzetkdzi egyezményen alapuldé kézds kutatasi
projektie egyuttmikodése keretében a magyarorszagi roman dialektolégiai szotarat elbkészité
munkalat. Befejez6dott a szétar mdodszertani szempontjainak kidolgozasa; a meglévé nyelvi adatok
rendezése és Uj adatok terepmunkaval térténd gyljtése, az adatok korpussza alakitasa. Az
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eredményekre épuld, 2021-ben benyujtott Uj palyazat a szoétar szocikkeinek megirasat, valamint az
ehhez szukséges tovabbi adatgylijtéseket célozzak.

Sikeresen zarult a 2016-ban az MTA Tantargy-pedagdgiai Kutatasi Programja keretében megkezdett
NyelvEsély ciml munkalat, melynek szdmos korabbi és 2021-ben szlletett Uj eredménye elérhetévé
valt a projekt erre kialakitott http://edulingua.net/edupage/ feliiletén. A hazai és nemzetkdzi szakértdi
biralatokra épllé zar6 értékelés a kutatdécsoport munkajat a legmagasabb (6.) szintre, a tantargy-
pedagogiai kutatasok nemzetkdzi kutatasi élvonalaba sorolta.

A jelnyelvi és romani modulok kutatasi és fejlesztési eredményei 2021-ben jelentésen bdviltek és
véglegesedtek, hozzaférhetévé valtak az Edulinguanet portalon. A 2021-es évben kiemelendd Uj
eredmények maga a portal, a kétnyelvli, multimodalis Tanari-iskolai instrukciok tara, Online Oktatasi
fogalomtar, a Siketiskolai méréeszkdz-csomag, valamint az EDULINGUA kiadvanyok sorozat.

A projekt 2021-es évének egyik nemzetkdzi kitekintésben is Uj eredménye a kétnyelvi
tanulastamogatd Tanari-iskolai instrukciok tara, amely a tanérakon, tankdnyvekben és mindennapi
oktatasi-nevelési helyzetekben gyakran hasznalt pedagégusi és szll6i instrukcidt (utasitasokat,
kifejezéseket) tartalmaz magyarul és jelnyelven. Az adatbazis a hallo, jelnyelvet nem vagy kevésbé
ismerd szilék és pedagégusok szamara jelent hasznos segitséget.

Ugyancsak jelentés eredmény az online Oktatasi fogalomtar, amely 6t kiemelten fontos iskolai
tantargy, tudastertlet 1998 terminusat és 95 db informatikai definiciot tartalmaz jelnyelven.

Siketiskolai méréeszk6z-csomag

A bemeneti és kimeneti kompetencidk mérésére és az iskolai oktatdas eredményességének
feltérképezésére szolgal az uUjonnan kifejlesztett, Siketiskolai mérbeszkéz-csomag, amelynek
létrejottét egy, az oktatasi-nevelési folyamat minden szerepl6jére iranyuld tobb évig tarté komplex
kutatassorozat el6zte meg. A méréeszkdz-csomagot megalapozé jelnyelvi tesztelés elsé fazisarol, a
tesztelés maodjardl kisfilm is készilt. A méréeszkdz-csomagot leird és a f6bb eredményeket bemutato
2021-es rovidebb publikacié online formaban is elérhetd.

Jelnyelvi mérés - rovid bemutaté

1. kép: Jelnyelvi tesztelés és mérés

A 2021-ben inditott EDULINGUA kiadvanyok sorozat kilénallo, ugyanakkor tematikus egységekbe
rendez6d6 fuzeteket foglal magaban: hazai és nemzetkdzi kutatasi beszdmoldk, sajat elemzések és
fejlesztések, egyéb szakmai anyagok, bibliografiak, policy dokumentumok, ajanlasok, eredmények,
maodszertani j6 gyakorlatok, konferencia-beszamoldk, infografikak stb.
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Az NYTK konzorciumvezetésével és a kutatocsoport szakmai iranyitasaval 2021 juniusaban Uj
ERASMUS+ nemzetkdzi kutatasi projektum indult magyarorszagi, romaniai és szlovakiai
partnerintézmények egyiuttmikoédésével Romani Digitalis Tudastér (DigiDrom) cimmel. A megkezdett
munkalat f6 célkitizései kozott szerepel a romani (cigany) gyermekek, fiatalok oktatashoz valo
hozzaférésének, esélyegyenléségének tamogatasa. 2021-ben lezarultak a projekt el6készité
szakaszanak munkalatai. Kutaté- és gydjtémunka folyt az oktatasi helyzetelemzéshez, hazai és
kulféldi két- és tébbnyelvi romani szétarak, mesék, mesekodnyvek gyljtése, elemzése, adatbazisba
rendezése, digitalizéldsa, valamint a régiés 0Osszehasonlitd vizsgalat megalapozdsa zajlott.
Elkezdédtek a romani (lovar, cerhar, karpati valtozatokra épll6) szétar munkalatai. Rendszeres
konzultaciok folytak az NYTK Lexikolégiai Intézete egyuttmikdédésbe bevont lexikografus és
nyelvtechnolégus munkatarsaival. Ugyancsak megkezd&dtek a Digitalis mesetar gyljtémunkalatai
mindharom partnerorszagban.

A Longitudinalis kutatds a roman—magyar kétnyelviiségrél (1990—2000-2010-2021) cimi kutatas 4.
terepmunkaja keretében 2021-ben dsszesen 34 személlyel készllt interju, kézulik 21 személlyel
1990-t6l immar negyedik alkalommal az elemzésbdl egy tanulmany sziletett Nemzetiségi utcanevek
Magyarorszag nyelvi tajképében cimmel.

Elkészilt a Két- és tébbnyelviiség, jelnyelvek és siketoktatas. EIméletek, nemzetkbzi gyakorlatok és
kbvetkeztetések — tudomanytérténeti elemzés, amely a valtozatos nyelvi szocializacios hatter( siket
gyermekek fejlédésére vonatkozo elméleti kutatasok kézott hianypdétionak szamit.

Interakcios Ritus Kutatécsoport
Tématertilet: Emberi er6forras: nyelv.

A kutatécsoport sikeresen, ,kivald” mindsitéssel zarta le 2016-ban indult MTA Lendulet projektumat.
2021-re f6 feladatuk a korabbi kulturakézi modell tovabbfejlesztése volt az 6sszehasonlitd pragmatika
terlletén. E vallalas sikerlt: legfontosabb Gj eredményiik egy olyan Osszehasonlité pragmatikai
modell kidolgozasa lett, amely segitségével a nyelvhasznalat rendszerszerlien kutathaté gyakorlatilag
barmilyen adattipusban, illetve nyelvkultiraban. A modell a nyelvhasznalat harom f6 egységén — a
kifejezések, beszédaktusok és diskurzus — keresztil kozeliti meg a vizsgalt adatokat. A modell
hianypotlé jellegli: noha az 6sszehasonlitd pragmatika a pragmatikai kutatasok kozott az egyik
legnagyobb tudoméanyos hatasfokkal biré tertlet, az 1987-as Blum-Kulka, House és Kasper modell 6ta
gyakorlatilag nem jott létre 0, atfogd jellegl B6sszehasonlitd pragmatikai modell. A modell
alkalmazasanak fontossaga abban rejlik, hogy empirikus megkoézelitésik Uj betekintést kindl a fent
felsorolt terlletekbe, amelyeket sokszor rendkivll ideologikus médon kutatnak. Példanak okaért, a
System D1 folydiratban megjelent nyelvoktatédssal foglalkoz6 cikkikben arra vilagitottak ra, hogy a
koszbdnés latszdlag egyszerli beszédaktusa milyen nehézségeket jelenthet halad6é angoltanulé kinai
diakoknak. E nehézségek vizsgalata soran arra is ravilagitottak, hogy azok csak &sszehasonlitd
pragmatikai eszk6zokkel irhatdk le replikabilis médon. Az Uj 6sszehasonlitd pragmatikai modellt tébb
teruletre, igy a nyelvoktatasra, a forditaselméletre, illetve a nyelv és politika vizsgalatara is alkalmazni
kezdték, ezzel fektetve le 2022-ben indulé TKP projektjik (Id. lentebb) alapjait. Kutatasaikat szamos
D1, illetve Q1 besorolasu szakfolyoiratcikk formajaban publikaltak.

A kutatécsoport harom panelt szervezett az International Pragmatics Association 17. Nemzetkdzi
Konferencigjan (Winterthur, Svajc, 2021 julius), a kutatécsoport vezetdje 4 nemzetkdzi plenaris
el6adast tartott nemzetk6zi konferenciakon, valamint tovabbi 4 meghivott el6adast tartott nemzetkézi
eseményeken. A kutatocsoport tagjai 11 nemzetkdzi el6adast is tartottak. A csoport egyik munkatarsa
2021 soran elkészitette doktori értekezését a PPKE Nyelvtudomanyi Iskolajaban, amelynek végleges
formajat 2022 marciusaban nyujtja be. Kutatasa jelentésen hozzajarult a tudomany és tarsadalom
kozotti parbeszédhez: folytatta korabban megkezdett, a szlovakiai magyar szérvanyban végzett
munkajat, melynek célja magyar anyanyelv(i gyermekek kulturakézi kommunikacios kompetenciajanak
fejlesztése.

A kutatécsoport jelentésen tudta ndvelni kutatasi tamogatasait. 2021-ben sikerrel palyaztak a

Tématerileti Kivalosagi Program 2021, Nemzeti Kutatasok Alprogramra, amelyet a Nemzeti Kutatasi,
Fejlesztési és Innovacios Hivatal irt ki. Az elnyert tamogatas 6sszege 161.655.300 forint.
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A kutatocsoport vezetéjét a 2021-es év sordn az Academia Europaea rendes tagjava valasztottak
(Oriental Studies Section).

Nyelvhasznalati és Nyelvi Tanacsadasi Kutatécsoport
Tématertlet: Emberi er6forras: nyelv.

A kutatocsoport munkajat a kdzcéllu nyelvi szolgaltatasok mikddtetése és az azokhoz kapcsolodd
kutatésok kett6ssége jellemzi. A csoport kutatdsai a nyelvi szolgéltatdasokhoz kapcsolddnak,
elsédlegesen az azokbdl nyert adatok feldolgozasara, rendszerezésére épulnek.

Kutatasi eredmények

A nyelvi kdzdnségszolgalathoz érkezd nyelvi medfigyelések, kérdések olyan kutatasi anyagot
szolgaltatnak, amely megmutatja a beszél6k nyelvi problémainak egy sajatos szegmensét. 2021-ben
folytatodott a nyelvi tanacsadd szolgalat adatainak a feldolgozasa, rendszerezése, a levéladatbazis
cimkéinek strukturalasa. 2021 juliusaban a nyelvi kdzdnségszolgalat munkatarsai kérddives
vizsgalatba kezdtek annak feltérképezésére, hogy milyen tarsadalmi hatteri személyek fordulnak
k6zbnségszolgalathoz, milyen motivaciokkal. Az adatgy(jtés folyamatosan zajlik, a révid, 6t kérdésbol
allé kérdbivet a kérdésre adott valaszlevélben kuldik el a munkatarsak az adatk6zlékhoz.

2021-ben folytatéodott a mai magyar levelezési, e-mailezési gyakorlatok nyelvi sajatsagainak, nyelvi
problémainak vizsgalatara iranyuld kutatas. A fels&oktatasi intézményekben 2020 marciusaban
elrendelt digitalis tavolléti oktatas a hallgato-oktatd irasbeli kapcsolattartasra is hatassal volt. 2021-ben
megtortént az atalakuld felsGoktatasi e-mailezési gyakorlatnak a koronavirus-vilagjarvany kezdeti
szakaszaban torténd vizsgalata. Az eredmények szerint az irasbeli kapcsolattartasi gyakorlatokban a
szolidaritas, a tarsas kozeledés kifejezésének eszkozei figyelheték meg, féként az elektronikus
levelezés jokivansagaiban, a levelek elkdszon6 részében, zaréformulaiban.

e Domonkosi Agnes — Ludanyi Zséfia 2021. ,Udvozlettel, j6 munkat és hozza j6 egészséget
kivanva”. A fels6oktatas e-mailezési gyakorlatai a jarvanyhelyzet idején. In: Istok Béla —
Simon Szabolcs (szerk.) Online oktatas — kontaktoktatas. Edukacios folyamatok és a Covid19.
Komarom, Szlovakia: Selye Janos Egyetem. 11-23. http://real. mtak.hu/138836

e Domonkosi Agnes — Ludanyi Zséfia 2021. Address forms and age roles in emailing practices
between university students and their teachers. In: Uberman, Agnieszka — Trinder, Magdalena
(eds.): Text Sentence Word: Studies in English Linguistics IV. Rzeszow: Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego. 26—38. http://real.mtak.hu/138846/

A kutatdcsoport névtani tevékenysége igen Osszetett és szertedagazo: a jol kérulhatarolhaté napi,
szoros hatarid6kkel rendelkezd kdzhasznu feladatok tudomanyosan hiteles ellatasa mellett
folyamatosan feldolgozza az dsszegyll6 adatokat. Folytatédott a meglévd névadattarak archivalasa,
szocioonomasztikai kutatasa. A 2013-ban létrehozott Utonévkeres6 adatai frissitve lettek a 2021
decemberéig keletkezett adatokkal. Elkészilt a névkérelmeket rogzité adatbazis, amely a 2020-2021-
es év adatait tartalmazza, a tervek kozott szerepel a korabbi évek adatainak feltéltése az adatbazisba.

Romani és beas interakciokutatas

Témateriileti megjeldlés: 3. Emberi er6forras: Tarsadalom, nyelv

Folytatédott a K 129378 sz. NKFIH-projekt keretében a romani interakciés adatok gyljtése és
feldolgozasa: 36 online kapcsolati ritus dokumentalasa fejez8dott be. 8 fejezet készllt el a gabor roma
k6zbsségek nyelvhasznalatat vizsgalé monografidbdl, amely a viszonyulas jelzés interakcids eszkozeit
és az azok kontextusaul szolgalé kapcsolati ritusokat elemzi. Folytatédott a beas nyelvi interjuk
feldolgozasa, és a munkatars a beas nyelv valtozatossagat elemzé disszertacidjan dolgozott. Az
eredmények egy részét publikaciok és konferencia-el6adasok formajaban tették kézzé.

Il. Tudomanyszervezési eredmények, események

1. ROvid altalanos ismerteté az Intézet kutatéhely tudomanyos munkajat illetéen
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A Nyelvtechnolégiai és Alkalmazott Nyelvészeti Intézet sajatos profilt képvisel a Nyelvtudomanyi
Kutatokdzpont intézetei kozott. Kutatasi tématerlletei az alkalmazott nyelvészet egész széles
spektrumat képviselik a szociolingvisztika, pragmatika és kétnyelvliség vizsgalatan at a nemzetkozi
meércével mérve is egyedi jelnyelvi kutatasokig. A Nyelvtechnoldgiai Kutatécsoport kutatasi terilete tul
is nyulik a hagyomanyos bolcsész studiumokon, és elsésorban a digitalizacio fogalmaval irhaté le.

Az elméleti kutatasok mellett az Intézet valamennyi kutatdcsoportja igen aktivan foglalkozik kutatasi
infrastruktara épitésével, amit szamos nagy adatbazis épitése és Uzemeltetése jellemez, melyeket a
szakmai és szélesebb kozdsség javara végez, a Top-50 infrastruktiraba kivalasztott Hun-CLARIN és
mas portalokon. A kutatasi tevékenység mellett az Intézet profiljaban jelentés szerepet tolt be a
kézcélu tevékenység, melyet az Intézet kutatdcsoportjainak tébb mint a fele végez (1. alabb).

2. Atudomany és a tarsadalom kapcsolata, tarsadalmi hasznossag

A Nyelvhasznélati és Nyelvi Tanacsadasi Kutatécsoport munkatarsai kutatbmunkajuk mellett kézcélu
feladatokat is ellattak a nyelvi szolgaltatasok végzésével. A nyelvi kdzonségszolgalatot, a
folyamatosan mik6dé levelezési és a heti két napon miikddé telefonos tanacsadast, valamint a nyelvi
szakért6i véleményezéseket 2021 masodik felében harom Uj munkatars segitette el6. A
k6zonségszolgalat munkatarsai a tanacs@nytud.hu cimen folyamatosan fogadtak a nyelvi, helyesirasi
kérdéseket, és folyamatosan valaszoltak rajuk. A kérdések jelentds része (81%) helyesirasi jellegl
volt, a tdébbi pedig nyelvhasznalati, székészlettani, stilisztikai targyu nyelvi probléma. Az e-mailes
megkeresések szama 2021-ben 923 volt, ez az el6z6 évhez képest valamivel kevesebb (2020-ban ez
a szam 1132 volt). A k6zdnségszolgalat munkatarsai 6 db szakvéleményt készitettek, és 35 darab
emléktabla nyelvi ellenérzését végezték el.

A kutatécsoport specialis, torvényi kotelezettségb6l adodo feladata az utdnév-szakvéleményezés. A
kutatécsoport névtani munkacsoportja a Kutatokdzpontban erre a célra Iétrehozott Uténévbizottsaggal
egyluttmikodve latta el a hatdésagi anyakdnyvezésre beterjesztett 0j utdnevek nyelvi
szakvéleményezését és a bejegyzésre alkalmasnak tartott nevek listajanak gondozasat. A
névkérelmek elbirdlasat, szikség szerint tovabbi szakérték bevonasat, az illetékes hatésagokkal vald
kapcsolattartast és a névlista blvitését 2021 masodik felében egy Uj munkatarssal kiegészilve
végezték. A munkatarsak 2021-ben kdzel 580 keresztnévkérelem, 31 csaladnév és 4 névhonositas
estében készitettek szakvéleményt. Az uténévlistakat havonta folyamatosan frissitették.

A kutatécsoport munkatarsai két programmal is részt vettek a Kutatok Ejszakaja rendezvényein:
o ,Csokolom. It lehet hejes irast kérdezni?” Nyelvi problémak és nyelvhasznalati segédeszkdzok
o Névadasi szokasainkrdl. Betekintés a Névtani munkacsoport munkajaba

A csoport tobb tagja tartott ismeretterjeszt6 eléadasokat:

o Paradfirdd, 2021. julius 2. Szamitdégépes eszk6zok az irds tamogatasara, avagy kuloniras-
egybeiras automatikusan. Gydngyosi Berze Nagy Janos Gimnazium Természettudomanyos
Onképzdkore.

o Paks, 2021. oktéber 21. Névadasi szokasainkrél. Vak Bottyan Gimnazium. MTA Alumni
Program.

e [Eger, 2021. november 10. A koénnyen érthetd6 kommunikacid6 mozgalma mint
nyelvmenedzselési folyamat. Eszterhazy Karoly Katolikus Egyetem.

Megjelent egy ismeretterjeszté cikk a hivatalos e-mailek megszolitasaival kapcsolatos nyelvi
problémakrol.
e Domonkosi Agnes — Ludanyi Zséfia 2021. Nyelvi problémak a hivatalos e-mailek
megszdlitasaiban. Edes Anyanyelviink 43/5: 18.

Médiamegjelenések:
Nyelvhasznalati kérdésekkel kapcsolatban:

o Klubradié Galaxis Kalauz
o Kossuth Radié, Edes anyanyelviink — (2021. julius 14., 2021. julius 15.).
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Utonévigyekkel kapcsolatban:
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MTV5 En vagyok itt! (1.01 6ra)

Klasszik reqgeli 2021. 01. 25.

Pandémia és az Eden keresztneveket is megprébaltak anyakdnyveztetni 2020-ban

A Nyelvtechnolégiai Kutatécsoport Uzemelteti a tovabbra is nagy népszerliségnek o6rvendd
helyesiras.mta.hu helyesirasi tanacsadé portalt. 2021-ban 6sszesen 2,94 millié latogato (26,3%-uk
visszatér6 latogatd) tobb mint 7,4 millié lekérdezést inditott. A lekérdezések atlagos szama
meghaladja a havi 300 000-et, nyaranta a latogatasok szama — érthet6 modon — visszaesik kb.
250 000 felhasznalora, tavaszi id6szakban azonban a 400 000-et is atlépi. A felhasznalok 50%-a
asztali géprél, 48%-a azonban mar okostelefonrdl kereste fel az oldalt és atlagosan csak 3 percet
téltenek az oldalon, készdnhetben a gyors mikoddésnek. Elmondhatd, hogy a 2013 6ta Uzemeltetett
egyik legsikeresebb szolgaltatasunkat tovabbra is széles tdmegek hasznaljak, a vilag minden tajardl
az Egyesiilt Allamoktdl Azerbajdzsanig. A Magyar Nemzeti Szdvegtarban 2021-ben 144 125
lekérdezést futtattak.
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2. kép: A helyesiras.mta.hu lap webes forgalmi adatai

A Toébbnyelviiségi és Edukacios Nyelvészeti Kutatécsoport (TENyeK) a korabbi és folyd kutatasi
projektjei soran kialakitott szakmai egyuttmikodési halézatanak és a hazai fels6oktatasban (ELTE
BTK, MNyFI; KRE TFK, BTK) végzett oktatasi, program- és rendezvényszervezdi tevékenységének, a
jelnyelvi, romani, nemzetiségi szociolingvisztikai, alkalmazott nyelvészeti, tanarképzési és mentoralasi
vonatkozasli kapcsolatai kiaknazasaval igyekszik kiszélesiteni a tarsadalom kilonb6zé
célcsoportjainak elérését, tovabbi szakértdk, érintettek, érdekl6dék bevonasat. Részt vesz kiilénbdzé
programsorozatokon ismeretterjeszté rendezvények, programok és konferenciak szervezésével és
ilyen eseményeken val6 részvétellel is, disszeminalva a kutatasok és fejlesztések eredményeit.

2021-ben két 6nalld tudomanyos ismeretterjesztd rendezvény, valamint egy online tudomanyos
konferenciat kdvet6 jelenléti ismeretterjesztd workshop valdsult meg:

Kutatok Ejszakéaja — TENyeK Interaktiv kitelepiilés — 2021. szeptember 24.

A 2021. évi rendezvényen a kutatdcsoport interaktiv kitelepuléssel vonta be a kutatéhely, valamint a
tobbnyelviségi kutatasi témak és fejlesztések irant érdekl6déket. Az interaktiv tdbbnyelviiségi bazar
keretében az érdekléd6k megismerkedhettek a kutatdcsoport Esély-projektjei soran végzett
fejlesztésekkel, valamint ismeretterjeszté betekintést nyerhettek a tébbnyelviiséget, a magyarorszagi
nemzetiségeket, a siket és cigany kozosségeket, a jelnyelvet és a romani nyelvet 6vezd legfontosabb
tények, hitek és tévhitek témajaba is.

ELTE Kampusznyité fesztival — Esélyegyenl6ségi sator. Budapest, ELTE, 2021.szeptember 8-9.
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A kutatécsoport eléadasokkal és interaktiv tevékenységeken keresztil népszerisitette a TENyeK
kutatasait, kuléndsen a jeleld kdzOsségeket, a jelnyelveket és a magyarorszagi nemzetiségeket
érintéket, tovabba a TENyeK altal tamogatott és az ELTE altal mikddtetett Magyar jelnyelv
minorspecializaciot.

A NyelvEsély projekt zaré rendezvényéhez kapcsolddé digitalis tanitasi-tanulasi workshop, Budapest,
NYTK, 2021. augusztus 27.

A projektet zar6é online konferencia tudomanyos el6adasait és fejlesztési eredményeinek interaktiv
bemutatasat kdvetéen kerllt megrendezésre tanarok, jelnyelvoktatok és mas érdekl6dék szamara az
a workshop, melynek keretében a résztvevdk gyakorlatban sajatithattak el a projekt tanulastamogato
digitalis anyagaihoz, feladataihoz is hasznalt szoftverek, applikaciok mikodését és tandrai
felhasznalasat.

Médiamegjelenések

A Tanulmanyok a budapesti beszédrél cimii kétet (szerk. Kontra Miklés és Borbély Anna) online
kényvbemutatdja. 2021. oktdber 5. 17 orai kezdettel a Gondolat Kiadé Facebook oldalan élében
bemutattak a szerkeszt6k a kotetet. Az adas megtekinthetd ezen a linken (letéltés ideje: 2022.03.13.)

Radidinterju a Jelenlét, Roma Kulturalis Magazin cim( musor részeként, 2021.04.11-én, a 21:47
masodperctél a TENyeK kutatdéja beszélt munkassagardl és a Tobbnyelviségi és Edukacios
Nyelvészeti Kutatocsoporttal valé egylttmiikddésérdl a Kossuth Radidban.

Az adas elérhet6 ezen a linken (letdltés ideje: 2021.04.13.)

Radidinterju az Otés — Kulturesiitérték Warholik Zoltannal cim( misor részeként, a Klub Radioban,
2021. aprilis 08. 10:00 orakor. A Tobbnyelviiségi és Edukaciés Nyelvészeti Kutatécsoport tagja
beszélt a hodaszi helyzetképrél, hagyomanyokrol, a Tajhazrol. Az adas elérhetd ezen a linken (letoltés
ideje: 2022.03.13.)

Ré&didinterju a Harom szélamra ciml misorban, az MR4 Nemzetiségi Radié misoranak részeként,
2021.06.07. 12:03-t6l. A Tobbnyelviiségi és Edukacidés Nyelvészeti Kutatécsoport tagja beszélt
munkassagarol. Az adas elérhet6 ezen a linken (letdltés ideje: 2022.03.13.)

Radidinterju a Jelenlét, Roma Kulturalis Magazin ciml muisor részeként, 2021.03.21-én. Riport a
kutatécsoport tagjaval a tudomanyos és kozosségszervezd munkajarél. Az adas elérhetd ezen a
linken (letoltés ideje: 2022.03.13.)

A kutatécsoport egyik tagja radidinterjuban (podcast) szerepelt, melyet a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem Pedkaszt ciml misoraban hallhattak az érdekl6d6k. Az adas megtekinthetd ezen a linken
(letoltés ideje: 2022.03.13.).

3. A kutatéhely legfontosabb hazai és nemzetkozi eredményes K+F+l egyiittmiikodései

Az intézet nemzetkdzi K+F+l egylttmikodéseivel kapcsolatban fontos hangsulyozni, hogy a
Nyelvtechnolégiai Kutatécsoport, valamint a Tébbnyelviiségi és Edukacids Nyelvészeti Kutatécsoport
eurépai ismertséggel birnak, mig az Interakciés Ritus Kutatécsoport széleskdrli nemzetkdzi
egyluttmikodést épitett ki nemcsak az Egyestult Kiralysagban és Németorszagban, hanem Indidban
és Kinaban, valamint Japanban. A Nyelvtechnolégiai Kutatdcsoport immar tébb mint hisz éve aktiv
és elismert szerepl6 az eurdpai nyelvtechnolégidban, az utébbi tiz évben regionalis vezetd szerepet
jatszik, és egymas utan harom projektben is egy héttagu konzorcium élén koordinatori szerepet toltott
és tolt be. A projektek tamogatasi értéke gyakran nem tikrozi azt az értéket, amelyet az altaluk
biztositott ismertség és elismertség jelent. A Tébbnyelviiségi és Edukacios Nyelvészeti Kutatécsoport
is koordinatori szerepet t6lt be egy Erasmus+ palyazatban.

a. az allami koltségvetési, a nonprofit és a kormanyzati szektorral valé kapcsolatok

Folyamatos nyelvi tanacsadoi, nyelvi lektori munkakapcsolat kormanyzati és egyéb allami szervekkel,
minisztériumokkal és hattérintézményeikkel: Koztarsasagi Elndki Hivatal, Orszaggyilés Jegyzdi
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Irodaja, Nemzeti Ado- és Vamhivatal, Budapest Févaros Onkormanyzata, Fépolgarmesteri Hivatal,
Nemzeti Emlékezet Bizottsaga, Klilgazdasagi és Kiligyminisztérium.

A névugyi szakvéleményezés tekintetében tébbféle allami intézménnyel folyik egyuttmikdodés.
Folyamatos a kapcsolat és szakmai allasfoglalas addsa a csaladnév-valtoztatasokban a Budapest
Févaros Kormanyhivatala Allampolgarsagi és Anyakonyvi Féosztaly Névvaltoztatasi és Anyakdnyvi
Osztaly munkatarsainak, illetve szintén szakmai segitségnyujtas, Aallasfoglalas adasa a
névhonositaskor a Budapest Févaros Kormanyhivatala Allampolgarsagi és Anyakényvi Féosztaly
munkatarsanak. 2021-ben 35 szakvélemény készllt ebben a témaban.

A Magyarorszagon él8 nemzetiségek jogainak védelmét ellaté biztoshelyettes és hivatala jogvédelmi
munkajdban a magyarorszagi nemzetiségeket érinté nyelvi, nyelvi jogi és oktatasi kérdésekben
rendszeresen tamaszkodik a Tébbnyelviiségi és Edukaciés Nyelvészeti Kutatécsoport kutatasi
eredményeire és tanacsado tevékenységére. A kormanyzati szektorral valé egylttmikddés keretében
a kutatocsoport vezetbje szakértbként részt vett a biztoshelyettes altal kiadott A nemzetiségi nyelven
valb k6zbsségi névhasznalatrél sz6l6 4/2021. szamu elvi allasfoglalas |étrejottében.

A Magyarorszagi Roman Orszagos Onkormanyzat szamara elkésziilt és a MROO hivatalos honlapjan
elérhetévé valt az alapelveket, valamint a magyar anyakdnyvbe bejegyezheté roman férfi és ndi
utonevek listajat, a nevek magyar atirasat és megkozelitd magyar valtozatat tartalmazé
Magyarorszagi roman uténévjegyzék.

Uj egyuttmlkodési megallapodas szilletett a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem Tanitoképzé
Fdiskolai Karaval, melynek célja a kutatasi és modszertani eredmények kodlcsdndés megosztasa,
valamint a kutatécsoport eredményeinek és fejlesztéseinek kdzvetlen bevonasa a tanitoképzésbe és
tovabbképzésbe.

A TARKI &ltal koordinalt, ,A fogyatékos emberek kirekesztésének valtozé és Uj mechanizmusai”
(NKFIH) projektjében kollégank a tanacsado testiletben szakértéként segitette a siket adatkdzl6k
kivalasztdsat, a relevans kérdések azonositasat, valamint ezek érthet6ségének ellenérzését a
célcsoport szamara.

Két munkatars részt vett a SINOSZ jelnyelvi tolmacsképzésében. Az egyuttmikddés célja a jelnyelvi
és szociolingvisztikai tudoméanyos eredmények kdzvetitése a jelnyelvi tolmécsolas szamara, valamint
tolmacsképzés nyelvészeti tdmogatasa.

b. felséoktatasi intézményekkel valé egyiittmiikodések

A Nyelvtechnolbgiai Kutatécsoport munkatarsai szamos magyar egyetemmel allnak kapcsolatban. Az
egyik legfontosabb ezek kozil a Pécsi Tudomanyegyetem PTE Alkalmazott Adattudomanyi és
Mesterséges Intelligencia Kutatécsoportjaval valé egyuttmikodés. A két intézmény altal létrehozott
HILANCO konzorcium intenziv kutatasi iranya a nyelvi modellek fejlesztése és tesztelése.

Igen szoros kapcsolatot apolnak a Pazmany Péter Katolikus Egyetemmel is: annak Bolcsészet- és
Tarsadalomtudomanyi és Informatikai Karaval egyarant. A kutatocsoport ott oktatd tagjai 4
szakdolgozat elkészilésében segitettek témavezetéként. Ezek kozul eddig egy szakdolgozat sikeres
védése tortént meg. A kutatdcsoport harom kollégéja dolgozott tudomanyos munkatéarsként az MTA-
PPKE Magyar Nyelvtechnolégiai Kutatécsoportjdban 2021-ben, ahol szintén nyelvtechnolégiai
feladatok megvaldsitasaban vettek részt (pl. gépi forditas, szentimentelemzés, szévegdsszefoglalas,
nyelvi modellek, hibds szdvegek automatikus javitasa). Kézuluk ketten a PPKE ITK és az ldomsoft
cég kozotti K+F nemzeti laboratérium projektben is dolgoznak, ahol az &llami rendszerek és
ugyintézési folyamokba integralnak nyelvtechnolégiai eszkdzoket.

Az egyittmikédés szamos mas egyetemmel is hangsulyos: a Debreceni Egyetem Altalanos
Orvostudomanyi Karanak Magatartastudomanyi Intézetével folyd kdzOs kutatds célja egy olyan
korpusz-annotaciéos séma kidolgozasa, amellyel a kilénb6z8, betegellatassal kapcsolatos
blogbejegyzések, személyes irasok annotalhatok, azokbdl egy korpusz allithaté el6, amely alapjan
lehetéveé valik magyar paciensek narrativ tapasztalatainak elemzése.

Az Eobtvés Lorand Tudomanyegyetem Tarsadalomtudomanyi Kar, Szociolégia Tanszék és a
Clementine Kft. kozotti egylttimikodés keretében egy munkatarsunk vizsgalia a nemek kozotti
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nyelvhasznalati kilénbségeket a Facebook bejegyzésekben. Fentieken tul az Eszterhazy Karoly
Egyetem Informatikai Karaval is folynak kbz6s kutatasok.

A Tobbnyelviiségi és Edukacios Nyelvészeti Kutatécsoport egyik tagja a magyar nyelvl tarsalgasok
vizsgalataval kézrem(kodik a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem kutatdjaval egylttmikodve a
.Beszédegységek fonetikai jellemzbinek 06sszefliggései, tarsalgaselemzés” (NKFI-128810) c.
projektben, valamint az ELTE BTK Diagram Funkciondlis Nyelvészeti Kbzpont Kognitiv Stilisztika
Mihelyében részt vett a magyar nyelv stilisztikai jelenségeinek funkcionalis keretl kutatasaban.

4. A kutatéhely hazai vonatkozasu (igy kiilonésen NKFI Alap, OP) palyazati adatai
(I. a 3. Melléklet excel-tablazataban)

5. A legfontosabb tudomanyos publikaciok

Monografia:

1. 2021 Juliane House és Daniel Z. Kadar: Cross-Cultural Pragmatics. CAMBRIDGE
UNIVERSITY PRESS, CAMBRIDGE ISBN: 9781108949545, 286+xv pp.

Szerkesztett kotetek:

2. 2021 Juliane House és Daniel Z. Kadar: Political Language in Contrast, special issue of
JOURNAL OF PRAGMATICS https://www.sciencedirect.com/journal/journal-of-
pragmatics/special-issue/10TFL6347T0 D1

3. 2021 Michael Haugh, Daniel Z. Kadar és Marina Terkourafi: The Cambridge Handbook of
Sociopragmatics. CAMBRIDGE UNIVERSITY PRESS, CAMBRIDGE ISBN: 9781108844963,
783+xii pp.

4. 2021 Daniel Z. Kadar, Vahid Parvaresh és Rosina Marquez Reiter: Alternative Approaches
to Politeness, special issue of JOURNAL OF POLITENESS RESEARCH 17(1), MOUTON DE
GRUYTER, ISSN: 1613-4877 Q1

5. Kontra Miklés — Borbély Anna (szerk.) 2021. Tanulmanyok a budapesti beszédrél a Budapesti
Szociolingvisztikai Interju alapjan. Gondolat Kiad6: Budapest. 355 I.

Szakfolydirat-cikkek:
6. 2021 Juliane House, Daniel Z. Kadar, Fengguang Liu és Zhuo Bi: ‘Altered speech act

indication: A problem for foreign language learners?’, SYSTEM.
https://doi.org/10.1016/j.system.2021.102554 SSCI D1

7. 2021 Daniel Z. Kadar és Juliane House: ‘Mimesis and ritual frames: A case study of military
training in Chinese universities’, LANGUAGE & COMMUNICATION 80: 21-30.
https://doi.org/10.1016/j.langcom.2021.05.006 SSCI D1

8. 2021 Daniel Z. Kadar és Juliane House, ‘Interaction ritual and (im)politeness’, JOURNAL
OF PRAGMATICS 179: 54-60, SPECIAL ISSUE IN HONOUR OF MICHAEL HAUGH.
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2021.04.021 SSCI D1

9. 2021 Juliane House, Daniel Z. Kadar, Fengguang Liu, Shiyu Liu, Wenrui Shi, Zongfeng Xia
and Lin Jiao, ‘Interaction, speech acts and ritual: An integrative model’, LINGUA 257.
https://doi.org/10.1016/j.lingua.2021.103082 SSCI Q1

10. 2021 Dimitra Vladimirou, Juliane House és Daniel Z. Kadar: ‘Complaining on social media:
The case of #MuckyMerton’, JOURNAL OF PRAGMATICS 177: 51-64.
https://doi.org//10.1016/j.pragma.2021.01.017 SSCID1
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2021 Juliane House és Daniel Z. Kadar: ‘War crime apologies: A contrastive pragmatic case
study’, JOURNAL OF PRAGMATICS 177: 109-121.
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2021.02.001 SSCID1

2021 Fengguang Liu, Dan Han, Daniel Z. Kadar és Juliane House: “(M)minzu-zhuyi’ and
‘Nationalism’ in the Chinese and U.S. American Linguacultures: A Contrastive Pragmatic
Analysis’, JOURNAL OF PRAGMATICS 174: 168-178.
https://doi.org/10.1016/j.pragma.2020.12.013 SSCID1

2021 Daniel Z. Kadar és Juliane House: ‘ ‘Politeness markers’ revisited: A contrastive
pragmatic perspective’, JOURNAL OF POLITENESS RESEARCH 17(1): 79-110.
https://doi.org/10.1515/pr-2020-0028 SSCI Q1

2021 Daniel Z. Kadar, Vahid Parvaresh és Rosina Marquez Reiter: ‘Alternative approaches
to politeness and impoliteness: An introduction’, JOURNAL OF POLITENESS RESEARCH
17(1): 1-8.

https://doi.org/10.1515/pr-2020-0028 SSCI Q1

2021 Daniel Z. Kadar, Juliane House, Fengguang Liu and Yulong Song: ‘Admonishing — A
Paradoxical Pragmatic Behaviour in Ancient China’. PRAGMATICS 31(2): 173-197.
https://doi.org/10.1075/prag.20022.kad SSCI D1
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I. A Torténeti Nyelvészeti és Uralisztikai Intézet kutatasi eredményei a 2021. évre vonatkozéan
Tématertlilet: emberi eréforras

A Torténeti és 6sszehasonlito mondattan kutatécsoport jelentés eredményeket ért el az urali
nyelvek szintaxisanak kutatasaban. Szamos aspektusbdl elemzés targyai voltak az urali nyelvekben
zajlé SOV > SVO szorendi valtozas kdvetkezményei, és ez segitette az 6smagyarban-6magyarban
feltételezett hasonld mondattani valtozasok rekonstrualasat is. Vizsgalat targya volt a vonatkozo
névmassal bevezetett posztnominalis vonatkozé mellékmondatok kialakulasa a hantiban és az
6magyarban; hasonléképpen az ugor korrelativ szerkezet véges targyi mellékmondattd alakulasa a
magyarban. Sikerllt megoldani szdmos, a mari fénévi igeneves kifejezések dativusi alanya altal
felvetett szintaxiselméleti problémat. Kutatas targya volt tovabba a szilindetikus mellérendelés és az
ellipszis megjelenése és a két jelenség korrelacidja a hantiban; ugyanigy a hatarozatlan névmasok
egzisztencialis, univerzalis, szabad valasztast kifejez§ és negativ névmasi kvantorokka vald
specifikaldodasa az urali nyelvekben és az 6magyarban. Gorcsd ala kerllt az informacids szerkezet és
a prozddia koélcsbnhatasa a szérendi valtozdsokban. Sikeres kutatas targya volt az is, hogy hogyan
oldhaté fel a mariban és az udmurtban (és szdmos méas SOV szérendii nyelvben) a tagadd elem
mondattani helye és hatdkdre kozott tapasztalhaté ellentmondas. A tagadassal kapcsolatban a
magyarban is megoldast nyert egy hatokdri probléma (a Mit nem mondasz! tipusu felszodlitd
mondatokban medgfigyelhet6 un. expletiv tagadas kérdése). Egy mai magyar beszélt nyelvi szerkezet
elemzésével sikerllt alatamasztani az allitast, hogy a magyar VP még 6rzi az urali SOV szérendet.
Kutatas targyai voltak még az urdli nyelvek hatarozoi esetragos és névutds szerkezetei. Az abessziv
PP-ben tapasztalhaté hatarozatlansagi effektus lehetéséget adott a versengd hatarozatlansagi
effektus elméletek tesztelésére és a koztik valo valasztasra. Sikerllt magyarazatot talalni az ugor és
szamojéd nyelvek egyik meglepd sajatsagara: az 1. és 2. személyl (egyes nyelvekben valamennyi)
targyi személyes névmason megjelend birtokos személyragra (pl. eng-em, tég-ed). Vizsgalat targya
volt az is, hogyan alakult at az ugor kori targyjeldlés és a targyi egyeztetés a harom ugor nyelvben.

Jelentds kutatasi eredmények sziilettek a tundrai nyenyec mondattan és prozddia teriletén is. Az elsé
a kiegészitend® kérdés mondattani és prozodiai szerkezetét érinti. A kérdd kifejezés harom
mondattani pozicidban allhat a kérdésben: lehet mondatkezdd helyzetli (az alany el6tt), allhat a
mondat kézepén (az alanyt koveté és a targyat megel6z6 helyen), megjelenhet kdzvetlen ige elbtti
helyzetben (a direkt targy utén). A kordbban megfigyelt *[op...wh] szintaktikai megszoritas (ti. kérdd
kifejezést nem el6zhet meg operator) mindharom pozicidban érvényesul. Az elsédleges prozddiai
megdfigyelések alapjan a kérd6 kifejezés mindhdrom szintaktikai poziciéban hangsulyos. A
hangsulyozasi mintdzatban aszimmetriat lehet medfigyelni a hdrom poziciéban: azokban a
kérdésekben, ahol a kérd6sz6 nem mondatkezdé helyzeti, a tobbi 6sszetevé hangsulytalanodik, mig
a mondatkezdd® kérdé kifejezés esetén minden Osszetevére hangsuly esik. A jelenség
magyarazatahoz tovabbi tesztek elvégzése szikséges. A kérdd kifejezések tdbbségére jellemzd, hogy
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a szon megfigyelt dallamkontur csucsa a masodik szétagon éri el alapfrekvencia-maximumat, ami arra
utal, hogy ez a szétag hordozza a szdéhangsulyt. Ez azért meglepd, mert a szakirodalom alapjan a
tundrai nyenyecben a szdéhangsuly mindig a sz6 elsé szétagjara esik. Elsé szétagi hangsulyra utald
intonacié viszont csak a temporalis kérd6sz6 esetében figyelheté meg.

A masodik a tdbbszoros kérdés mondattani szerkezetével kapcsolatos. A tundrai nyenyecben
megjelenhet egyszerre két vagy tobb kérdd kifejezés. A tobbszords kérdésben a kérdé kifejezések
relativ sorrendjében érvényesil az un. specifikussagi megszoritas, vagyis a nagyobb hatoékorl kérdé
kifejezés kotelezben specifikus. Ennek egyik bizonyitéka a targyi egyezés megjelenése az igén eldl
allo kérdbszoi targy esetén, valamint bizonyos kérdd kifejezések sorrendjének agrammatikussaga.

A harmadik a valaszté kérdés mondattani szerkezetét érinti. A valaszté kérdésre fokuszalo teszteléses
vizsgalatok harom szerkezetet azonositottak a nyelvben, amelyek a valasztd kérdés funkcidjat tolthetik
be: (i) valaszté értelml (kimeritd) kiegészitendé kérdés, amely a lehetséges alternativakat egy zart
halmaz elemeiként felsorolva megadija; (ii) eldontendd kérdés, amely az alternativakat 'p —p?'
formaban tartalmazza (tehat egy tagado elemet is tartalmaz a kérdés); (iii) mellérendel6 eldéntendd
kérdések formajaban, amelyek nem tartalmaznak kotészét. Az eddigi megfigyelések egyelbre leird
nyelvészeti megallapitasokra alkalmasak, tovabbi vizsgalatokra van sziikség a témaban.

A projekt keretében ezeken felil egy tundrai nyenyec (egynyelv(i) korpusz is épités/fejlesztés alatt all.
A Kkorpusz jelenleg tobb mint 460 000 szdvegszét tartalmaz. 2021-ben az alabbi fejlesztések lettek
végrehajtva. Online elérhetévé valt a tundrai nyenyec korpusz. A korpuszkezel§ felhasznaldi felllete
modositva lett, olyan funkcidk lettek beallitva, amelyek a szdvegek jelenlegi feldolgozottsagi szintjén
hasznalhatéak. A korpuszban az egyszerli keresés mellett jelenleg frazisokra, szavakra,
karakterekre/karakterlancokra lehet keresni. Emellett regularis kifejezések segitségével lehet komplex
keresési mintakat alkotni. A keresés egyszerlibbé tételének érdekében létre lett hozva egy cirill
billentylizet a fellleten. A feldolgozott és a korpuszba feltdltott tundrai nyenyec szovegek részleges
annotalasa elkezd6dott. A szoveg szintjén jeldlve vannak a kérdések, a réviditések és a labjegyzetek.
Ezek mindegyikéhez szikség volt manudlis feldolgozasra is. A szavak szintién a személyes
névmasok lettek ellatva grammatikai informacioval (széfaji és morfolégiai cimkékkel).

Az Uralisztikai Kutatécsoport kutatasai szintén tobb terlleten jartak jelentés eredményekkel. Az elsé
ezek kozul az északi—sarkvidéki varosokban él6 éshonos kisebbségek identitaskonstrukcidi. A szami,
a manysi, valamint a tajmir-félszigeti 6shonos kisebbségek (elsésorban nganaszan, tovabbéa pl.
dolgan) identitaskonstrukcidinak o6sszehasonlité vizsgalata lezarult. Fel lett tarva, hogy a nyelv
koézponti helyet foglal el a vizsgalt kisebbségek identitasaban, annak ellenére, hogy a nyelvhasznalati
szokasok ezzel nincsenek o6sszhangban. A vizsgalt kisebbségekre ez egyarant jellemzd, de
attitlidjeikben eltéré jegyek is vannak. Az 6slakos identitast dvezd pozitiv attitlid altalanos a vizsgalt
népek korében. A varakozasoknak megfeleléen, ha a kisebbségi nyelvet nem beszélik is, a kulturalis
kotédések egyértelmien jelen vannak.

A masodik ide tartozé kutatasi tertlet a térbeli viszonyok kifejez8eszkozeit foglalja magaban. Elkészult
két nganaszan, egy hanti és egy manysi testtartasige grammatikalizaciéjanak leirasa. Az ‘I’ jelentési
igék kvazikopulava valasanak kulturalis meghatarozottsagat kognitiv nyelvészeti iranybdl igazoltak.
KérdGives felmérést végeztek a magyar nyelv lokativ mondataiban az igei elemek felgyUjtéséhez,
ehhez adaptaltak a nemzetk6zi kutatasokban hasznalatos képsort. Feltartak, hogy a magyar lokativ
mondatokban mas igei elemek hasznalata mellett a rezultativ szerkezetek szerepe is jelentds.
Megkezdd6dott a fiktiv mozgast tartalmazd lokativ mondatok leirasa: az el6fordulo igék csoportositasa,
illetve az alany-allitmany megkotések vizsgalata. Elkészilt tovabba a magyar lokativ mondatok
lehetséges igei elemeinek attekintése, csoportokba rendezése, valamint szétarszer( feldolgozasa.
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1. kép: Terepmunka nganaszan adatkozldvel

A harmadik terilet a nyelvi Ostorténet. Egy haromszerzés konyvfejezetben attekintették a
kutatasban: 0Osszefoglaltdk a tdbbnyelviiség-modellezés lehetéségeit korabbi nyelvtorténeti
id6szakokra nézve. Felsorakoztattak a tarstudomanyok érvelését a nyelvi kapcsolatok meglétérél a
preurali és alapnyelvi korokban. Esettanulmanyokat ismertettek a térzsi nyelvek érintkezésének
valtozatos szociolingvisztikai kdvetkezményeirél. A nemzetkdzi uralisztika eredményeibdl bemutattak
azokat, amelyek a tébbnyelviiség meglétét és sikeres kutathatésagat bizonyitjak a torténelem elétti,
illetve nyelvemlékek nélklli korokban.

A negyedik terllet a kontaktusnyelvészet. A kutatas targyat a szlav hatasra finnugor nyelvekben
fellépd — hagyomanyosan kddvaltdsnak nevezett — jelenségek képezik. Megvizsgaltak, hogy a
magyar—horvat anyag alapjan feldllitott kategorizacié érvényesithet6-e az udmurt—orosz korpusz
adataira is. Megallapitottdk, hogy mindkét nyelvparhoz tartoz6 adatok beilleszthet6k a
rendszerezésbe, s az adateloszlasban a megfeleltethetd kategoriak kdzott nagymeértékl hasonlésag
van. Az adatbazis jelenlegi feltoltottségében a szerkezetkdlcsdnzésre joval kevesebb udmurt példa
taldlhatd, mint magyar. A kévetkezd szakaszban régzitendé tovabbi udmurt—orosz adatok ezt a képet
modosithatjak. Az irasbeliség nélklli nyelvekben nehéz hozzaférni a massziv orosz hatas elétti
nyelvéllapot jellemz6ihez. Az egyik jelenség, amelyr6l nehéz eldbnteni, hogy orosz hatés
kovetkeztében jott-e létre, az az allandd/ideiglenes tulajdonsagokat leiré mondatoknak a mai hantiban
megfigyelheté morfoldgiai megkuldnbdztetése. Az eredmények szerint attételes orosz hatassal lehet
szamolni: a megkilonboztetés csirai, valamint sajat eszkdzei az orosz hatas el6tt is megvoltak a
hantiban.

A Magyar Nyelvtérténeti Kutatécsoport tagjai a Regiszterfiiggé valtozatok a kbézépmagyarban
projektum (NKFI FK 135186) keretében kétféle feladaton dolgoztak. A 2021-es év volt az elsé teljes
éve ennek a munkélatnak, s ezen elsd év f6 célkitlizése a projekt modszertani megalapozasa volt.
Ennek keretében egyrészt megtervezték és épiteni kezdték a koézépmagyar emlékirat- és
dramakorpuszt. Tiz emlékiratbdl jeloltek ki egyenként 70 000 karakternyi terjedelmi{ szakaszokat,
ezeket sziikség esetén digitalizaltak és OCR-ezték. Az év soran elkészilt hét szOvegegység
normalizalt valtozata 517 000 karakter terjedelemben, valamint a lekérdezéfellilet bels6 tesztverzioja.
Szintén a mddszertani megalapozast szolgalta a statisztikai ismeretek k6z0s bdvitése, az év utolso
szakaszaban ez is megkezdddott.

A projekt keretében folytatott vizsgalatok egyrészt kildnb6z6é morfoszintaktikai kategdriakra iranyultak:
a) A mult id6k témakoérében részletes vizsgalat késziilt a visszaszoruléban Iévé -t+vala/volt dsszetett
mult idérél a kolozsvari és a magyarorszagi boszorkanyperekben, illetve a mult idék kozotti valasztas
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és valtakozas jelenségeir6l ugyancsak a kolozsvari boszorkanyperekben. b) 16-18. szazadi
levelezések és boszorkanyperek szolgaltak alapjaul a kotdmod tanulmanyozasanak (formai és
szemantikai jellemzdk feltarasa). c) A vonatkozd mellékmondatok grammatikai jegyei a
boszorkanyperes és az uriszéki peres iratok tukrében: kirajzol-e a vizsgalt grammatikai kategéria
regiszterklilonbségre visszavezethetd eltéréseket a két szovegtipus kozott. d) A tagadas témakorében
késziilt egyrészt egy atfogo jellegli leird elemzés a pleonasztikus tagadasrél (PT), masfel6l pedig egy
Osszehasonlitds eqgy formalis regisztert képvisel§ szovegkorpusszal (Pdzmany Péter mdiveivel).
Beigazolédott, hogy a PT tag teret enged az egyéni, illetve a regiszteralapu variacionak.

Masrészt a projekt keretében pragmatikai valtozok vizsgalatara is sor kerilt: a) A diskurzusjel6lék
kutatasan belil a mondvan esetében jelentés kovetkezményekkel jard valtozds, hogy a
kézépmagyarban kiterjed a hasznalata, és a fliggé idézésekben is szokasossa valik; a perek
tanuvallomasait ugyanakkor elsésorban az egyenes idézetek melletti hasznalat jellemzi. b) A
pragmatikai markerek 18. szazadi torténetével harom esettanulmany foglalkozott. Ezeknek f6
eredményei: i) Egy szerz§ irasain belll regiszter szerint oszlik meg a markerek hasznalata a 6
funkciokat tekintve. ii) A kbzel szinonim jelentésl pragmatikai markerek a korszakban eltéréseket
mutatnak a maodositott elemek (alaptagok) kategériai szerint, a negativ polaritasi nyomatékositok
pedig a semlegessé valas iranyaba mozdulhattak el.

A Latin Nyelvtérténeti és Dialektolégiai Kutatécsoport tevékenysége els6sorban a Csaszarkori
latin _feliratok szamitégépes nyelvtbrténeti adatbazisa alapjan folyt, amely tébb mint 14 000 Uj
adatlappal és informatikai fejlesztéssel gyarapodott az év folyaman. A kutatasok részint az italiai latin
nyelv hangrendszerének dialektolégiai jellegzetességeinek leirasara iranyultak a kés6 csaszarkori és
kora kozépkori feliratok alapjan. Sikerllt kimutatni, hogy a kivalasztott jelenségek tekintetében az
adatok latin terlleti megoszlasa elbre jelzi, megelblegezi az olasz dialektusokon belll, ill. az olasz és
szard dialektusok kozott megfigyelhetd jellegzetes terileti kilonbségeket. Szintén sikerllt egy
Aquincumban, leletment§ asatasrél el6kerllt magikus lemez szévegmegallapitasat és nyelvi
feldolgozasat elvégezni. A verses feliratokrdl rogzitett metrikai alapu nyelvi adatok ellendrzésével,
gondozasaval és kiegészitésével is foglalkozott a kutatécsoport. Mindezek mellett folyamatosan zajlott
a fent emlitett Adatbazisban az adatlapok felvitele, ellenérzése és gondozasa.

ol

Computerized Historical Linguistic Database
of Latin Inscriptions of the Imperial Age

Database

The aim of the project ‘Computerized Historical Linguistic Database of the Latin Inscriptions of the Imperial
Age’ is to develop and digitally publish (at http://lldb.elte.hu/) a comprehensive, computerized historical
linguistic database that contains and manages the Vulgar Latin material of the Latin inscriptions found in
the regions of the Roman Empire (Illyricum, Gallia, Britannia, Germania, Hispania, Italia, Africa, Roma and
eastern provinces). This will allow for a more thorough study of the regional changes and differentiation of
the Latin language of the Imperial Age in a wider sense and for a multilayer visualization of the discovered
structures concerning linguistic geography. The project is going to be realized with the collaboration of the
Latin Department of the E6tvés Lordnd University, Budapest and the Research Group for Latin Historical

Linguistics and Dialectology (former ‘Momentum’ Research Group for Computational Latin Dialectology) of

the ELKH (former MTA) Research Centre for Linguistics supported by the National Research, Development

2. kép: Csdszdarkori latin feliratok szamitégépes nyelvtorténeti adatbdzisa - nyitdlap

Szilettek kutatasi eredmények a latin igeragozasi rendszer sajatos fonoldgiai szerkezete és a
rendszeren belll fennalld implikaciés viszonyok tertletén is, amelyek a latin nyelvészetet a korszer(
fonolégia- és morfolégiaelméleti kutatasokhoz tudjak kapcsolni.
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A Magyar Dialektolégiai Kutatécsoport tovabbi anyagokkal b8vitette a 2020-ban elinditott, moldvai
hanganyagok hanggal 6sszekapcsolt fonetikus lejegyzéseibdl allé adattarat. A vallalkozas egyedulallé
a magyar dialektolégia térténetében olyan tekintetben, hogy korabban nem volt példa ilyen hosszu
felvételek fonetikus lejegyzéseibdl készilt adattar épitésére. 2021 szeptemberében elindult egy Uj
projekt is, amelynek legfontosabb célja a magyar maganhangzék akusztikai mindségeinek
feltérképezése, a maganhangzérendszerek Osszevetése és magyar nyelvjarasok dialektometriai
elemzése.

II. Tudomanyszervezési eredmények, események

1. ROvid altalanos ismerteté a kutatéhely tudomanyos munkajat illetéen.

A Torténeti Nyelvészeti és Uralisztikai Intézetben folyd tudomanyos munka kiterjed a magyar nyelv
szoros értelemben vett torténetére, azaz a magyar nyelvl irasbeliség megjelenése ota lezajlott
valtozasok vizsgalatara (6magyar, kozépmagyar korszak), masfel6l a magyar nyelv &storténetére,
azaz az urdliffinnugor nyelvészetre, a magyar nyelv rokonsagi kérébe tartozé nyelvek 6sszehasonlitd
vizsgdlatara; a rokon nyelvek tekintetében a nyelvi veszélyeztetettséggel és a nyelvi kontaktusok
kovetkezményeinek feltarasaval is foglalkoznak az Intézet kutatoi. Az itt végzett munka kiterjed a
torténeti nyelvészet modszertani és elméleti vonatkozasaira is, valamint olyan nyelvek vizsgalatara,
amelyekkel a magyar nyelv a térténete soran érintkezésbe Iépett, és amelyek komoly befolyast
gyakoroltak ra (pl. szlav, latin). Etnolingvisztikai, illetve a kulturalis nyelvészet médszertanahoz tartozo
kérdéseket is vizsgal, mivel szamos nyelvi jelenség Osszefiiggésbe hozhatd tarsadalmi és kulturalis
tényezb6kkel. A magyar nyelvjarasok vizsgalata szintén az intézet munkajahoz tartozik; a
dialektometria eszkdztaraval folyik a nyelvjarasok kézti hasonlésag, a nyelvjarasok csoportositasanak
lehetséges iranyai és a nyelvi kontinuum kutatasa.

Az intézetnél folyd munka valtozé intenzitassal bar, de kiterjed a kdzponti nyelvi szintekre: szintaxis,
morfolégia, fonoldgia, szokészlet. Ezek kutatasanak kereteit a legkorszer(ibb elméleti megkozelitések
adjak. A rokon nyelvek kutatasa szintén a szociolingvisztika legkorszeriibb megkdzelitésein alapszik;
ezeknek a kutatdsoknak a fontossagat inherens tudomanyos értékikon felll az adja, hogy ezeknek a
nyelveknek j6 része veszélyeztetett nyelv, él6 formaban valé kutatasuk elbrelathatélag minddssze
néhany generacion at lesz lehetséges.

A magyar nyelvtorténeti vizsgalatok kdzéppontjaban a fentiek mellett a nyelvhasznalati valtozatok és
maga a nyelvi valtozas all. Amikor egy Uj nyelvi jelenség felbukkan, egyuttal a nyelvi variacionak is Uj
szintere nyilik, az Uj jelenség pedig — a nyelv rendszerébe bekeriilve — egyben valtozatta is valik,
amely a potencialis egyéb valtozatokkal (beleértve a zéro valtozatot is, azaz a jelenség hasznalatanak
mell6zését) vagy stabil, vagy instabil viszonyban all. Az egyes szinkron nyelvallapotok leirasahoz
nélkilozhetetlen a valtozatok viszonyanak feltarasa, a diakron valtozasokat pedig a valtozatok
torténete rajzolja ki. Azt, hogy a beszél6k hogyan valasztanak a valtozatok ko6zoétt, szamtalan nyelven
bellli és nyelven kivili tényezd befolyasolhatja, és ezeknek a tényez&knek a szerepe is valtozhat az
id6k soran. Az utdbbi években a kutatdécsoport fékuszaban elsésorban a kézépmagyar kor all, de
egyes vizsgalatok mas korszakokat is érintenek, illetve akar atfogd, a teljes adatolt nyelvtérténeti
id6szakot lefedd képet alkotnak egy-egy jelenségrél.

Egyes adatbazisok épitése és folyamatos gondozasa is az intézet feladatai kdzé tartozik. A magyar
nyelv urali eredetli szdkincsének vizsgalatat segiti el az Uralonet (urali/finnugor etimologiai
adatbazis) és az Uj magyar etimolégiai sz6téar 6sszekapcsolasa. Megtortént a két allomany relevans
lexikai egységeinek kijeldlése, elkezd6dott a kereséstruktira megtervezése. Tovabb folyik a térténeti
maganéleti korpusz gondozasa, jelenleg épul a Kézépmagyar emlékirat- és drdmakorpusz, valamint a
moldvai nyelvjarasi szévegtar és hangzo adatbazis.

Az intézethez kapcsoldédnak azok a kutatasok is, amelyek kdzéppontjaban a magyar nyelv térbeli
valtozatossaga all, els6sorban a Karpat-medencei magyar nyelvvaltozatoké. Az intézetben a
dialektolégiai kutatasok kdzel szazéves mulira tekinthetnek vissza, a kutatécsoportban folyd projektek
szervesen épitenek az el6dok munkajara, az elemzésekben kiaknazva a legujabb nyelvészeti
technologiak adta modszertani lehetéségeket. Ezek a kutatasok tébbnyire a kvantitativ nyelvféldrajz
korébe sorolhaték. A kutatdk a dialektometria eszkoztaraval vizsgaljak a nyelvjarasok kozti
hasonlésagot, a nyelvjarasok csoportositasanak lehetséges iranyait és a nyelvi kontinuumot.
Hangfelvételek akusztikai elemzése révén kutatjadk a magyar nyelvjarasok maganhangzérendszereit,
céljuk a rendszereken bellili és a rendszerek kozotti 6sszefliggések feltarasa.
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2. Atudomany és a tarsadalom kapcsolata, tarsadalmi hasznossag.

Azon tul, hogy a magyar nyelv torténetének minél alaposabb megismerése dnmagaban is fontos
kutatasi célnak tekinthetd, tarsadalmi szempontbdl két feladatot tekintiink kilondsen lényegesnek. Az
egyik ezek kozill a kilonbozé nyelvtorténeti szovegek hozzaférhetévé tétele minél szélesebb korben.
Ezt szolgalja a Magyar Nyelvtorténeti Kutatdcsoport altal mar Iétrehozott, a szakirodalmi visszhang
alapjan is kifejezetten felhasznaldbaratnak tekintheté Térténeti maganéleti korpusz, ezt célozza a
jelenleg éplld Kbézépmagyar emlékirat- és dramakorpusz, és ugyanez a céljuk a kutatécsoport tagjai
altal korabban megjelentetett, filoldgiailag is megbizhaté szdévegkiaddsoknak. Ugyanigy nyilvanosan
elérhet§ az Intézet munkatarsai altal épitett moldvai nyelvjarasi hangfelvételek lejegyzésébél allé
szovegtar, mar a munkafolyamat kezdetétdl. A szdévegeket a munka soran a kutatdk folyamatosan
javitjak, frissitik (https://nlp.nytud.hu/csango/index.html)

A masik, hasonléan fontos feladat annak tudatositasa, hogy a nyelv elidegenithetetlen tulajdonsaga a
valtozas, s ennek érdekében az intézet kutatdi rendszeresen tartanak ismeretterjeszté eléadasokat
(részint az MTA Alumni Programjaban), illetve irnak ismeretterjeszté cikkeket kiilonb6zé jelenségek
valtozasairdl, avagy tagabb értelemben vett térténeti nyelvészeti és dialektoldgiai kérdésekrol.

Az intézet kutatéi egy részének van formalis egyuttmiikddése hazai felsoktatasi intézménnyel (Id. 3.
pont lentebb), de informalis médon, valamint eseti jelleggel a kutatdk tobbsége részt vesz kilonb6z6,
a fels6oktatashoz kapcsolodd feladatokban (pl. opponensi vélemények irasa, diakmihelyben val6
mentori részvétel, absztraktbiralat hallgatoi, illetve doktoranduszkonferenciara).

A zirci Reguly Antal Muzeum és Népmivészeti Alkotdhaz részére a Regulyversum — mindent
Regulyré/ cimG kiallitAshoz az urali nyelvcsaladrol, a torténeti 6sszehasonlitdé nyelvészet
modszertanardl digitalis felhasznalasra alkalmas tartalmak létrehozasa is az intézet kutatdinak
bevonasaval tortént.

A Nyelvtudomanyi Kutatokézpont (benne intézetiink munkatarsai) kezdetektél fogva kdzponti szerepet
jatszik a Magyar Nyelvészeti Didkolimpia magyarorszagi valogatéversenyeinek lebonyolitasaban és a
csapatok nemzetkdzi versenyre vald felkészitésében. A feladat részét pélyazati tevékenység is
képezi. A beszdmolasi évben sikeresen palyaztak a 2022-es nemzetkdzi versenyen vald részvételre.
A virushelyzet miatt a nemzetk6zi versenyt online rendezték. A versenyhéten a csapatok Budapesten
tartozkodtak, a verseny helyszine a Nyelvtudomanyi Kutatékdzpontban volt. Egy ezlst- és egy
bronzérmet, valamint két dicséretet szereztek a diakok.

Az intézet munkatarsai szamos honi és nemzetkdzi konferencian tartottak el6adasokat; ezek javarészt
még online formaban zajlottak a COVID-jarvany miatt. De az intézet maga is tébb konferenciat
szervezett 2021 folyaman: a Szegedi Tudoméanyegyetem Finnugor Tanszékével kézdsen meghivasos
alapu, nyilt lebonyolitasi konferencia: A nyelvészeti antropolégiatél az etnoszintaxisig ,Régi-uj”
kutatasi teriiletek az uralisztikaban és azon tal (Nyelvtudomanyi Kutatokézpont, 2021. november 5.);
egy nemzetk6zi akadémiai emlékulés: Sajnovics Janos Demonstracié 250 cimmel. (Nyelvtudomanyi
Kutatdékdzpont, 2021. oktdber 21., az MTA Urali Nyelvészeti Munkabizottsagi tagsag keretében); az
ELTE Finnugor Tanszékével kézbsen: J6 gyakorlatok a finnugor nyelvek oktatasaban moédszertani
konferencia (nemzetkézi, 2021. december 1.).

3. A kutatohely legfontosabb hazai és nemzetk6zi eredményes K+F+l egyittmiikodései az
elmult évben.

Az intézet munkatarsai kozil tobben is részt vesznek a fels6oktatasban, tehetséggondozasban,
utanpotlas-nevelésben, beleértve a doktori iskolakban oktatoként és térzstagként vald részvételt,
egyetemi kurzusok tartasat, szakdolgozati és OTDK-témavezetést, doktori témavezetést,
szuperkurzusok, vendégeléadasok és kutatészeminariumok tartasat nemcsak Magyarorszagon, de
neves kilfoldi egyetemeken is. Ezek az egyuttmikodések jelentésen hozzajarulnak mind az intézet
képviseletéhez a kutatokézponton kivil, mind pedig az utanpoétlas-neveléshez.

Az intézet kutatéi ezeken felil gyakran végeztek szaklektori munkat folydiratoknak, kiadoknak,
palyazati szerveknek. Megjegyzendé meég, hogy az intézet kutatdéi kozil kerdl ki mind a
Nyelvtudomanyi Kézlemények, mind pedig az Acta Linguistica Academica c. folydirat fészerkesztdje.
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4. A kutatéhely hazai vonatkozasu (igy kiillonésen NKFI Alap, OP) palyazati adatai.
(részletesebben lasd 3. sz. melléklet)

A Magyar Dialektolégiai Kutatécsoport Uj pélyazatot nyert el a most indult stratégiai tervezési
idészakra, ,Magyar nyelvjarasok akusztikai és dialektometriai vizsgalata” cimmel (NKFIH FK-138396,
vezetd kutatd: Vargha Fruzsina Sara, 2021-2025).

A Latin Nyelvtorténeti és Dialektologiai Kutatdcsoportban, a Csaszarkori latin feliratok szamitégépes
nyelvtorténeti adatbazisa c. projekthez kapcsoldéddéan két OTKA K palyazat is futott Adamik Béla
témavezetésével 2021-ben, a K 124170 sz. projekt utols6 éve és a K 135359 projekt elsé éve
egyarant november végén zarult. Tovabba két NKFIH MEC_R (141374 és 141509 sz., Adamik Béla,
Cser Andras) és egy MTA INKP 2022 (INKP 2022 22 sz., Barta Andrea) nemzetk6zi konferencia-
részvételi palyazat is tamogatast nyert az év végén.

A Magyar Nyelvtorténeti Kutatocsoport egy NKFIH alapkutatasi palyazati projektum (FK 135186,
.Regiszterfliggd valtozatok a kézépmagyarban”), keretében dolgoznak, ennek a palyazatnak négy év
a futamideje (2020. november 1. — 2024. oktdber 31.), a teljes koltségvetése pedig 39 990 000 Ft.

Az Uralisztikai Kutatécsoport 2021-ben az alabbi palyazati projektumokon dolgozott:

e Cnocobbl BbIpaXXeHWsi MPOCTPAHCTBEHHbIX OTHOLUEHUA Ha MaTepuane pPycCKOro W YropCKmx
a3blkoB. [Téri relaciok kifejezésmodjainak kérdései orosz és ugor nyelvi anyagon] RFFI (2021.
marc. — 2022. dec.)

e [lparmatmvyeckme QYHKLMU KOOOBbIX MNEPEKNIOYEHUA (Ha maTepuane CrnaBsHCKUX W (PUHHO-
yropckmnx a3bikoB) [A kodvaltas pragmatikai funkcidi (szldv és finnugor nyelvekben)] (2021.
marcius — 2022. december)

e A Schmidt-hagyaték feldolgozasanak el6készitése (ELKH Kiemelt Téma). (2021. nov. — 2022.
nov.)

5. A 2021-es év legfontosabb publikaciéi:

Bacsi Enikd 2021. Mihez kotédik a koétémod? Kotdmodhasznalat a Nadasdy-levelezésben.
Nyelvtudoményi K6zlemények 117: 281-300.
http://real.mtak.hu/138337/1/B%C3%A1csi%20Enik%C5%91.pdf

Doémotér Adrienne (szerk.), Gugan Katalin — Varga Ménika (tarsszerk.) 2021. Verseng6 szerkezetek a
kézépmagyar kor nyelvében. Nyelvtudoményi Ertekezések 169. Akadémiai Kiadd, Budapest.
https://mersz.hu/keres/hal%C3%Alsz/hivatkozas/m883vsakke 7 p8/

[A kétetbdl 6t tanulmany és a bevezet6 tanulmany az Intézet kutatéinak munkaja.]

Gugan Katalin 2021. Tagadas és pleonasztikus tagadas Pazmany Péter miiveiben. In: Balogné
Bérces Katalin — Hegedis Attila — Suranyi Balazs (szerk.), Nyelvelmélet és dialektolégia 5. PPKE BTK
Elméleti  Nyelvészeti Tanszék — Magyar Nyelvészeti Tanszék. Budapest. 13-37.
http://btk.ppke.hu/uploads/articles/2616708/file/3-Gug%C3%A1n-%C3%A9s-2021-final.pdf

Varga Ménika 2021. Torténeti pragmatikai variaciordl a regiszter tiikrében. A feltételt kifejezé hatarozéi
igenevek esetei. Jelentés és Nyelvhasznalat 8/1: 81-104.
http://www.jeny.szte.hu/JENY-2021-VargaM

Adamik, Béla 2021. Romanization and Latinization of the Roman Empire in the light of data in the
Computerized Historical Linguistic Database of Latin Inscriptions of the Imperial Age. Journal of Latin
Linguistics 20(1): 1-19. https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/joll-2021-2016/pdf

Salanki Zsuzsa — Oszké Beatrix — Sipos Maria 2021. A kétnyelviiség helye és szerepe az alapnyelvi
korban. In: Klima Laszl6 — Turk Attila (szerk.): Parhuzamos térténetek. Interdiszciplinaris &stérténeti
konferencia a PPKE Régészettudomanyi Intézetének szervezésében. 2020. nov. 11-13. PPKE BTK
Régészettudomanyi Intézet — Martin Opitz Kiadé — BTK Magyar Ostorténeti Kutatécsoport, Budapest.
11-38.

Sipos Maria 2021. A ’fekszik’ ige grammatikalizacidja a szinjai hantiban. Folia Uralica Debreceniensia
28: 319-332. https://finnugor.arts.unideb.hu/fud/fud28/fud28.pdf
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https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/joll-2021-2016/pdf
https://finnugor.arts.unideb.hu/fud/fud28/fud28.pdf

Varnai Zsuzsa 2021. Az ’all’ ige grammatikalizaciéja a nganaszanban. Nyelviudomanyi Kézlemények
117: 101-122. http://www.nytud.hu/nyk/nyk117.pdf

Dékany Eva. 2021. The Hungarian nominal functional sequence. Cham: Springer.

Dékany Eva, Veronika Heged(is. Postpositions: formal and semantic classification. 2021. In: Katalin E.
Kiss and Veronika Heged(is (eds.), Syntax of Hungarian: Postpositions and postpositional phrases.
Amsterdam: Amsterdam University Press. 11-191.
https://library.oapen.org/handle/20.500.12657/47855

E. Kiss Katalin 2021. Definiteness effect in the PP. Linguistic Inquiry 2021 online early [Q1]
https://doi.org/10.1162/ling_a 00453

Halm Taméas 2021. Radically Truncated Clauses in Hungarian & Beyond: Evidence for the Fine
Structure of the Minimal VP. Syntax. [D1] https://doi.org/10.1111/synt.12214

Borise, Lena 2021. Focus projection need not be based on pitch accents: evidence from Georgian.
Glossa: a journal of general linguistics 6(1): 128, 1-46. https://www.glossa-journal.org/article/id/5733/

Burukina, Irina 2021. Profile of reflexives in Hill Mari. Folia Linguistica: Acta Societatis Linguisticae
Europeeae 55(1): 127--162. https://www.degruyter.com/document/doi/10.1515/flin-2020-2072/html

Csepregi Marta 2021. K. F. Karjalainen keleti hanti szbveggydjtése 1899-1901. MTA doktori
disszertacié. (A 120 éves kéziratos anyag megfejtése, atirasa, leforditasa, nyelvtani és lexikai
elemzése és kommentalasa)
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